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estas permesata. Bonvole menciu pri la 
fonto kaj la originala lingvo (t.e. Esperanto 
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ESPERANTISTO aŭ/kaj sendu kopion al 
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Kontribuantoj ĉi numere 

* Ali Moradi 

* Keyhan Sayadpour 

* Simin Emrani 

* Elahe Shadidi 

* Ali Asghar Kousari 

* Hamed Sufi 

* Hamzeh Shafiee 

* Ahmad Reza Mamduhi 


Sajjad Dashtinejad 


Antaŭ ol ĉio... 


Mallongigoj uzitaj en ĉi tiu 
numero 

IREA: Irana Esperanto-Asocio 

IREJO: Irana Esperantista Junulara 

Organizo 

IREK: Irana Esperanto-Kongreso 
IRLEI: Irana Ligo de Esperantistaj 
Instruistoj 

' JK: Universala Kongreso _ 

Irana Esperantisto akceptas 
aperigi anoncojn. 


Necesas danki S-ron Ali Asgar 
Koŭsari kies valora artikolo pri 
la “Iranaj Esperantistoj Pioniraj” 
estas prezentata en tiu ĉi numero. 
La artikolon S-ro Koŭsari preparis 
okaze de la 100 jariĝo de la movado 
en Irano. Menciindas ke por memor- 
festi tiunĉi gravan majlo-ŝtonon 
en nia movado, Irana Esperanto 
Asocio aranĝos fest-kunvenon 30- 
an de septembro post-tagmeze je la 
6-a horo en IREA-Oficejo. 

En tiuĉi numero mankas la kutima 
rubriko: novaĵoj. La kialo estas ke 
por ĝustatempigi la aper-ritmon 
de la revuo, ni decidis kolekti la 
novaĵojn por la aŭtuna numero kiu 
publikiĝos komence de aŭtuno, 
nome je la ĝusta tempo. 

Sendu viajn artikolojn kaj novaĵojn 
kiel kontribuaĵo por pli riĉigi la 
enhavon de la revuo. La limdato 
por la venonta numero estas meze 
de Septembro. 

Hamzeh Shafiee, la redaktoro 


lOjloLĈ 4 JjJj^J /jljlSLbjk 

<£^j* 

jjjaLjj (jL^5 
(^Ju Jwuj 4_^J1 v; 

iSjd^S A^I *'* 

JwoL> v; 
^jtuJLĴo oj_o_> 5; 
^^►JuJuOvO Ljjw)wo_>1 ■»; 

J1 jj t ^5_wJ J J Lwwj v; 


Kovrila kaj Lasta Paĝo: 

Prezentado de verkoj de irana 
esperantistino, Artistino desegnisto, 
S-ino Elahe Ŝadidi 
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lEn ĉi tiu numero: 


2 Antaŭ ol ĉio... 

3 En ĉi tiu numero 

4 Metioj de la sezonoj 

5 Irana E-ista Artistino 

6 Iranaj E-istoj Pioniroj 

13 Angla kaj E-o; Ne Malamikoj 


4 "Metioj de la Sezonoj" estas 
la nomo de originala poemo 
de D-ro Keyhan Sayadpour. 
La poemo belege priskribas 
la kvar sezonojn. 




Ni rememoras niaj E-istoj 
pioniroj kaj mencias 
ilian gravan rolon por la 
disvastigo de la lingvo en 
Irano. 


22 Kion Scienco Volas Scii? 

23 Rakonto: La Glaciaĵo 

24 E-o en la Tornistro, Parto 20 
28 5 Tradukitaj Artikoletoj 


4 4%D-ro Sun en sia artikolo 

I Oprezentas Esperanton kiel 

F-Sr. 

forta ilo por ellemi anglan, 

MfiMfll 

kaj montras ke la du lingvoj 

rji rhk =h~~~ 

ne estas malamikoj. 

IBilMl 


#^OLegu la mteresan rakonton 
AiOkiun sendis nia kara 
samideano, S-ro Fekri. 

LaGlaciaĵo Jj 
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tempo estas la bufono de la sezonoj: 
srde vestita kaj malkvieta, tamen 
uzanta per siaj najtingal-kantoj, 
pili-dancoj kaj akvoŝprucado. 


ero estas la forĝisto de la sezonoj: 
upe vestita kaj malplaĉe ŝvitanta sub 
la varmego, tamen produktanta multajn 
bezonaĵojn. 


Aŭtuno estas la rubisto de la sezonoj: 

ranĝe vestita kaj malĝojiga, tamen 
puriganta la arbojn de la mortintaj 
folioj. 


Vintro estasja kuracisto de la sezonoj: 
lanke vestita kaj pikanta per sia frida 
ilo, tamen daŭriganta la vivon. 
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Iranaj Esperantistoj Pioniroj 

^HHHHHI^HHHHHHHHHHHHHHH^^F 

Enkonduko 

Ekde la komenco de Esperanto Movado en nia lando Irano, multaj homoj patronis, helpis kaj kontribuis ĝin. 
Ili estas kielpioniroj kiuj sincere kaj elkore servis nian movadon. Inter ili troviĝas viroj kaj virinoj, junaj kaj 
maljunaj, famaj kaj nefamaj. 

Iuj kontribuis per siaj verkoj kiel libro aŭ artikolo. Iuj eĉper sia mono. Iuj aliĝis al internaciaj asocioj i.a. 
UEA. Iuj et ne estis Iranano, sed loĝis en Irano kaj patronis ĝin. 

Nun en tiu ĉi artikoleto mi skribas pri iranaj pioniroj. Menciindas kejena raporto ne tute estas perfekta. 
Ŝajnas al mi ke multaj aliaj pioniroj kontribuis al irana movado, pri kiuj ankoraŭ ni ne havas detalajn 
informojn. 


Reza Sadr: Li estis ĵurnalisto, kies artikoloj 
tradukitaj el Araba lingvo aperis en famaj 
ĵurnaloj siatempe. 

Li instruis Esperanton senpage en Tehrano dum 
la jaro 1916 kaj poste. 


Ebrahim Sadr: Li instruis Esperanton senpage 
en Tehrano dum la jaro 1916 kaj poste. 


Jusef Etesamolmolk: 

Unua homo kiu 
skribis artikolon 
pri Esperanto en 
perslingva gazeto 
nome Bahar 

(printempo). 

Do lia artikolo estas 
la unua pri-Esperanta 
artikolo en Irano kaj 
grava mejloŝtono de 
E-Movado en Irano. 
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Moĉul Mosavar Rahmani: Ŝi estis unu el 
instruistinoj kiuj instruis Esperanton senpage en 
Tehrano dum la jaroj 1916 kaj poste, kaj ankaŭ 
verkis artikolojn pri Esperanto en gazetaro. Ŝi 
estis edzino de Ŝejdani, la patro de Esperanto en 
Irano. Antaŭ 100 jaroj en la revuo "Nova epoko" 
aperis perslingva artikolo nome "La statistiko 
de la lingvoj en la mondo", kies tradukinto estis 
s-ino Moĉul. 



Ahmadkhan Jazdani: Li kaj estis unu el 
instruistoj kiuj instruis Esperanton senpage en 
Tehrano dum la jaroj 1916 kaj poste. Li profesie 
laboris en Policoficejo. Li partoprenis en la 20a 
UK en Belgio kun sia amiko Mohammad Raŝti. 
Li ankaŭ estis estro de PEA (Persa Esperanto 
Asocio). 
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BahmanMirzaŜejdani: Li 

ankaŭ estis unu el instruistoj 
kiuj instruis Esperanton 
senpage en Tehrano dum 
la jaroj 1916 kaj poste. Sed 
lia fameco kiel "Patro de 
Esperanto movado en Irano" 
estas pro liaj lernolibroj, 

"Internacia lingvo" (perse 
-> Lesane Omumi) kaj 
"Esperanto en 20 lecionoj. 

Li laboris en la jurnaloficejo "Tondro" (perse -> 
Raad). Li ankaŭ estis honora prezidanto de PEA 
(= Persa Esperanto Asocio). 



Ahmad Kasravi: Kasravi lernis Esperanton 
per lernolibro. Li en la fama 
libro de Bahman Ŝejdani 
rakontas ĉi-rilate. En siaj 
perslingvaj libroj li mencias 
Esperanton kaj rakontas 
pri sia E-vivo. Li verkis tute 
arab-lingvan lernolibron 
nome "Faktoj pri Esperanto". 

Li ankaŭ kunfondis E- 
Societon en Tabrizo. 






Amir Mohammad 
Amir Jahed: Li estas 
fondinto kaj verkinto 
de perslingva jargazeto 
"Pars". En la menciita 
revuo aperis artikolo pri 
Esperanto. Ĉu li estis ties 
verkinto ? 
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Vaghinak Serkisian: Lia letero aperis en la libro 
de Ŝejdani. Li rakontas tie pri sia esperantovivo. Li 
tradukis iranan fabeleton en Esperanto kaj sendis 
ĝin al revuo "Kavkaza e-isto" en la jaro 1911. La 
artikolo aperis en jena revuo sub la pseŭdonimo 
"Vasaro". Serkisian verkis multajn artikolojn pri 
Esperanto en la Armenlingva revuo. 


Mohammad Ruhani Raŝti: Li ekkonis Esperanton 
per sia amiko Ahmad Jazdani kaj partoprenis kune 
en la 20a UK en Belgio en la jaro 1928. En la jaro 
1925 lia nomo aperis en jarlibro kiel UEA-delegito 
en la urbo Raŝt. 


Amir Gholi Amini: Li estis redaktoro de la 
perslingva jurnalo "Aĥgar", kiu estis aperita en 
la urbo Isfahano ekde la jaro 1929 ĝis 1934. Li 
estis delegito de UEA en sia urbo Isfahano kaj 
enpersigis libron el E-lingvo nome "mallongaj 
rakontoj". Li ankaŭ verkis artikolojn Esperanto- 
teme en sia jurnalo kaj aperis unua-foje lia artikolo 
en la ĵurnalo "Sehat" trakukita el Esperanto. 








































Ali Akbar Darjuŝ nemseĉi: (uea-delegito ekde la 
jaro 1923) 

Membro kaj unu >-• *_ 

el estroj de la unua 
Irana E-asocio kies 
nomo estas aperita en 
Jarlibro 1923 "Tabriza 
Esperanti Stelo". 

Li tradukis lernolibron, 

"ŝlosilo de Esperanro" 
en persan lingvon kaj 
senpage disdonis ĝin al 
interesantoj. 


Jahja Doulatabadi: Li ne 

estis Esperantisto, tamen 
li havas altan rolon en 
E-movado, ĉar li en sia 
perslingva kvin-kajera libro 
rakontas pri internacia 
kunveno en Londono, kie 
oni parolis Esperante kaj eĉ 
kantas en E-lingvo. 
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M .Abesgus: Kvankam li ne estas irana e-isto, 
sed rusa, tamen menciindas kiel unu el pioniroj 
de Esperanto-movado en Irano. Li loĝis en Irano 
kaj profesie estis bankoficisto en Tehrano. Lia 
originala rakonto gajnis premion dum literatura 
konkurso en la jaro 1898 . 



Fateme Malek Moazam: - 

Esperantisino kies artiko- 
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la revuo " Nova epoko". 
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La artikolo aperis sub la 
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lernantino de Esperanto 
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Sejjed Ŝafi Tabatabai: Li verkis lernolibron 
en la persa lingvo en la jaro 1920 (1299 
sunhiĝria). Ŝajnas ke lia libro estas unua lerno 
libro de Esperanto en la persa lingvo. Tamen d-ro 
Sahebzamani en sia fama libro "la dua lingvo" 
skribas ke la lernolibro Esperanto en 40 lecionoj 
estas la unua E-libro en Irano. Sed sinjoro 
Tabatabai eldonis sian libron en la jaro 1920, dum 
la libro Esperanto en 40 lecionoj aperis en la jaro 


1921 . 
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Mirza Hedajatkhan Javid: Li kun siaj aliaj du 
amikoj tradukis lernilibron nome "Esperanto en 
40 lecionoj". La libro estis verkita per Miŝel Beker 
kaj Gerozhan Mopen. En la jaro 1921 (= 1300) 
la persa traduko de jena libro aperis per Tabriza 
Esperantista societo en 183 paĝoj. 

Profesie li estis 
kaj gimnazi-estro 
nome Tamadon kaj 
instruisto de la leciono 
Historio en la lernejo 
Mohammadije. Ankaŭ 
poste li fariĝis vicestro 
de Nacia Banko en 
provinco Azerbajĝan. 

Li estis ankaŭ poeto. 
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Mokhatabossoltan Moŝiri: Li kun siaj aliaj 
du amikoj tradukis lernilibron nome " Esperanto 
en 40 lecionoj". 

La libro estis verkita 
per Miŝel Beker kaj 
Gerozhan Mopen. En 
lajaro 1921 (= 1300) la 
persa traduko de jena 
libro aperis per Tabriza 
Esperantista societo en 
183 paĝoj. 



Haĝi Mokhberossaltaneje Hedajat: Lia 

perfekta nomo estas Mahdi-gholi-Khan 
Mokhberossaltane. Li instruis germanan lingvon 
en la lernejo Darolfonun. 

Poste li fariĝis ministro kaj 
poste eĉ ĉefministro ekde 
1927 ĝis 1933. 

Ni ne certas ĉu li mem 
sciipovis Esperanton aŭ 
Tamen li patronis 
kaj helpis 
la libro 
"Esperanto en 40 lecionoj". 


ne. 


E-movadon 
aperon de 



Mirza Ebrahimkhan Ŝabani: Li laboris kiel 
tradukisto en la ministero pri eksteralandaj aferoj. 
Li naskiĝis en la jaro 1880 en la urbo Haĝitarkhan 
kaj en la urbo Moskvo lernis en Lernejoj. 

Mirza Reza Arfaoddole Daneŝ: Li estis irana 
delegito kaj ambasadoro en La ligo de Nacioj. 
Li estis unu el subskribantoj de propono pri 
Esperanto enlajaro 1921 kaj defendis Esperanton. 
Helpis lin sinjoro Edmond Privat kiel ano de 
Irana Delegacio. 




Emiro Zokaoddole: Li ankaŭ estis ano de 
Irana Delegacio ĉe La ligo de Nacioj. Li subskribis 
unuan proponon la llan de decembro 1920. 
Dokumento A.194. 



)YAA (jb-ouob - U 


10 


Dua Serio - N-ro 18 - Somero 2016 












































Ali Reza Taheri: Li estis 
reprezentanto de la revuo 
Amikeco dum jaroj i.a. 
Dum la jaro 1926. Lia 
nomo aperis en Jarlibro kiel 
delegito en la urbo Arako 
(Soltanabad) dum la jaroj 
1926 kaj 1932 . Li profesie 
estis komercisto pri tapiŝo. 




^mil^cco 




XVIII 








XIX 




J 



Ali Ŝirazpur: Li naskiĝis 
en la urbo Kangavar kaj 
iam estis irana diplomato 
en Hindio. Li instruis 
Esperanton en lernejo. 
Li estis ĵurnalisto kaj lia 
artikolo pri Esperanto 
aperis perslingve en konata 
ĵurnalo Ettelaat numero 
947 - la 12an de la ĵanuaro 
1930. 



1886 en Tabrizo. Li estis Fama poeto kaj verkisto. 
Li sciis kelkajn lingvojn ankaŭ Esperanton. 






Azad Hamedani Khansari: Fama poeto 
naskita en la urbo Hamedan kiu sciis 
Esperanton,anglan kaj Francan lingvojn. 




































































Parviz Zolejn: Estis irana diplomato, naskita 
en Tehrano en la jaro 1924 (=1303). Li ankaŭ 
estis fama kaj lerta fotisto kaj karikatoristo. Li 
sciis kelkajn lingvojn I.a nian internacian kaj 
verdan lingvon Esperanto. Li forpasis en la jaro 
1999 (=1378). 




Behruz Servatian: Li 

naskiĝis en la jaro 1937 
en la urbo Miandoab. 
Lia edzino estas fama 
esperantistino Parvin 
Servatian. Li verkis libron 
en Esperanto por instrui 
la persan alfabeton al 
neperslinganoj. 





Vartan Vartanijan: En Jarlibro 1912 aperas 
lia nomo sur la paĝo 166 kiel vendejo Espero en 
Tabriz. 


Vartan Vartanijan: En Jarlibro 1912 aperas 
lia nomo sur la paĝo 166 kiel vendejo Espero en 
Tabriz. 


Kazem Saffari: Li estis 
estrarano (sekretario ) de 
PEA. Lia letero aperis en la 
libro de Bahman Ŝejdani. 
Li rakontas ke li lernis 
Esperanton nur dum 2-3 
tagoj. 


r E. r. 

FefMi fs-penimn Ms 


U 1 A. 

'itivtTMla Eipcrn ntci Aw>c ĥo 



Kaj menciinde aliaj: 

Abbas Davaĉi: Li estis estrarano (kasisto ) de 
PEA kaj aperis lia nomo kaj en la libro de Ŝejdani 
kaj en la revuo Pars. 

Boghrat Mikailijan: Li estis uea-delegito en la 
urbo Ghuĉan en la jaro 1916 (=1295). 

Mohammd Labib: Li estis uea-delegito en la 
urbo Ghazvin en la jaro 1920 (=1299). 

Bughdan Hajraptian: Li estis uea-delegito en la 
urbo Anzali en la jaro 1923 (=1302). 

A . Rubrik: Li estis uea-delegito en la urbo Raŝt 
en la jaro 1923 kaj 1924. 

Fazlolah Khan Parviz: Li estis uea-vicdelegito 
en la urbo Arak (Soltanabad) en la jaro 1926 
(=1305) kaj 1932 (=1311). 

Habibollah Taherzade: Li estis uea-delegito en 
la urbo Masĝedsolejman en la jaro 1932 (=1311). 

Mirza Mahmud Golŝani: Li estis uea-delegito 
en la urbo Raŝt en la jaro 1932 (=1311) kaj 1933 
(=1312). 

Ali Morad Talebi: Li estis uea-delegito en la urbo 
Gonbadkavus en la jaro 1939 (=1318). 


Fontoj: 

1- " Historio de Esperanto en Irano " - 14 partaj artikoloj en la revuo Irana E-isto - verkitaj per s-ro Ali Reza 
Doulatŝahi. 

2- Esperanto EN Irano laŭ UEA Jarlibroj - 3 partaj artikoloj en la revuo Irana E-isto - n-roj: 9,10,11 - 
verkitaj per s-ro Reza Torabi. 

3- Historio de la lingvo Esperanto - Edmond Privat - paĝo 136 - 155 

4- Irano. La unua subtenanto de Esperanto - Ahmad Mamduhi -La revuo Irana E-isto n-ro: 8 - p: 5-8 

5- La dua lingvo - MHSZ- Tehrano 1384-Atai eldonejo 
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Angla kaj Esperanto; Ne Malamikoj! 



Esperanto kiel forta ilo por ellerni Anglan 


D-ro Hamed Sufi 

S\ 

Sahid Beheŝti Universitato de Medicinaj Sciencoj 


"Esperanto? Ĉu vere? Vi jam tute perdis vian racion! 
Malfermu viajn okulojn kaj bonrigardu viajn 
ĉirkaŭaĵojn; ĉu al vi ne eblas diveni, ke jam de longe 
Angla fariĝis la tutmonda lingvo? Vi devas haltigi 
vian malutilan Esperantan lernadon, kaj do ne plu 
malŝparu vian tempon!" Jes! kiel antaŭvidite, vi nun 
eklegis tre konatajn plendaĵojn, kiujn vi eblege jam 
aŭdis el via ĉirkaŭantaro konstante. 

Ĉi tiaj eldiroj forte instigis min por skribi tiun 
ĉi artikolon, en kiu vi poste tralegos vastajn 
profitojn de lerni/gi Esperanton por pli bone 
regadi fremdlingvojn, vidpunkte de la ligvistiko. 
Atentigindas ĉirilate, ke oni konsideru, ke ĉi tia 
profito prezentita en ĉi artikolo, estas sole unu el la 
gravaj diversaj kialoj por lerni/gi Esperanton. Antaŭ 
ĉio, mi klarigu, ke ĉi teksto sole montras ĝeneralajn 
profitojn de Esperanto kaj pli detalaj studoj ja 
farindas helpe de lingvistoj kaj ĉirilataj esploristoj. 


r*i P)Fin 



Se vi jam majstras Esperanton, vi ankaŭ potenciale 
kapablas scipovi aliajn lingvojn, precipe tiujn 
de Eŭropa lingvaro ekz. Anglan, plirapide kaj 
pliprofunde! 

Generalaj avantaĝoj de Esperanto por 
lernado de fremdlingvoj 

Jen interesa fakto pri lernhelpa efiko de Esperanto: 
Ĉi lingvo surprize ne nur lernplifaciligas Eŭropajn 
lingvojn, sed ankaŭ draste utilas al la lernado de 


alifamiliaj lingvoj tutmondaj. 



Unuavide, Esperanto verŝajnas pli simile al Eŭropaj 
lingvoj, ĉar la vortradikaro de ĉi lingvo plejparte 
Eŭropdevenas. Sed ni ĉikaze konsideru la fakton, 
ke pere de la aglutineca trajto de Esperanto, ĉiu 
parolanto uzinte radikojn (kaj eĉ afiksojn, finaĵojn, 
prepoziciojn, konjunkciojn, korelativojn kaj 
numeralojn) povas konstrui kunmetite multegajn 
novvortojn, kiuj ne plu samos aŭ similos al Latinidaj 
lingvoj. Envere, el ĉiuj lingvoj tutmonde vivantaj, ja 
Esperanto estas la plej aglutina lingvo, kiu entute ne 
havas esceptojn. Surprize, la aglutineco de Esperanto 
malabundas en lingvoj Hindeŭropaj (sed pliabunde 
normalas en alifamiliaj lingvoj ekz. Japana, Svahila 
aŭ Turka). 



Plie, Esperanto ankaŭ gramatike treege flekseblas; ĉi 
gravega eco ebligas Esperantajn parolantojn uzi ĉi 
lingvon tiom diversmaniere, kiom plej konvenas al 
ili surbaze de frazstrukturo de siaj propraj patrinaj 
lingvoj. Prepozicioj, ekzemple, multkaze povas esti 
eviteblaj, ĉar la frazkonstruo de Esperanto ne sole 
limiĝas je ajna nefleksebla speciala formo; tial oni 
povas laŭkaze interŝanĝeble apliki objektformon, 
prefiksformon, adverbformon, aŭ eĉ verbformon. 


13 Dua Serio - N-ro 18 - Somero 2016 

■ 


ir 




















Do, la lernado de prepozicioj, kiu estas unu el la plej 
defiaj problemoj de plejmultaj mondaj lingvoj por 
komencantoj, facilege solveblas en Esperanto. 

Pere de ĉi fleksebleca trajto de Esperanto, ĉiu 
lernanto povas konstrui novformajn frazpartojn kaj 
strukturojn, kiuj ne plu troviĝas en la Hindeŭropa 
lingvaro; ĉi karakterizo donas al lernantoj plivaste 
lingvistikan komprenon de alilingvoj kaj siavice 
ebligas onin por bonkvalite majstri fremdlingvajn 
diversformajn gramatikojn eĉ je la altaj niveloj. 
La vaste konata Esperantlingva aŭtoro kaj poeto, 
William Auld, jam klarvide notis ĉirilate tiele ĉi: 
"Se Esperanto estus lingvo tute eŭropa, ĝi certe jam 
ŝajnus malpli akceptinda en pluraj mondpartoj, kie, 
male, ĝi estas hodiaŭ relative populara kaj uzata." 



William Auld (1924-2006) 


Krom la supre menciitaj profitoj, la memkonfida 
sento, kiun Esperanto estigas en la koroj de lernantoj, 
ebligas ilin pli ekscite sekvi la lernadan procezon de 
fremdlingvoj. Ĉirilate, Enciklopedio de Esperanto 
bonstile jam klarigis tiele ĉi: "La Esperanta gramatiko 
havas tri ĉefajn ecojn: simplon, mallongon kaj 
logikecon. Pro la logikeco ĝi estas facile lernebla 
ankaŭ por malpli talentaj infanoj, kiuj multokaze 
bezonas nur solan sukceson (kaj tion ja donas al ili 
la studado de Esperanto) por ke la ambicio vekiĝu 
en ili: tiel ili kapabliĝas venki ankaŭ la malpli facilajn 
taskojn. Kaj la pli talentaj -ĉiu infano, kaj eĉ plenaĝulo 
posedas konsiderindan emon je ĝeneraligo- post fino 
de Esperanto kurso ne povas jam imagi la timigan 
malfacilon de aliaj fremdlingvoj." 
krome de ĉi tiaj specifaj trajtoj de Esperanto, kaj 


konsiderante ĝin kiel iu lingvo facile lernebla, 
notindas ke surbaze de vastaj sciencaj eltrovoj far de 
la lingvistikaj esploristoj, tiuj personoj, kiuj povas 
paroli du lingvojn samtempe (dulingvuloj), ankaŭ 
potenciale kapablas pli facile scipovi ajnan trian 
lingvon. 

laste sed ne balaste, notindas ke pere de Esperanto 
oni povas tre facile komunikiĝadi kun alilandanoj, 
parolantaj alilingve, kaj do plirapide rompante 
lingvajn barojn, bonkvalite interesiĝos pri fremdaj 
kulturoj. Ĉi atingaĵo valorega, kiun Esperanto unike 
donas al lernantoj, kondukas al pli bone komprenadi 
de kultura kaj lingva diverseco kaj do rapidigas la 
procezon de fremdlingvaj lernadoj. Por tre efike 
majstri iun lingvon apartenante al ajna lando, 
necesegas, ke oni endroniĝi vaste en la tiea kulturo, 
kaj pere de Esperanto, ĉi afero pli efike atingeblos. 

Specialaj profitoj de Esperanto por masjtri 
Anglan 

Unuafoje, frua elstara Esperanto-aktivulo, Antoni 
Grabowski, atentigis onin pri la propedeŭtika valoro 
de Esperanto en lia artikolo titolita "Esperanto 
kiel propedeŭtiko de lingvoj" en la jaro 1908. Li 
evidente asertis tiele ĉi:"... per la faktoj mem falas 
la malnova antaŭjuĝo, ke Esperanto estas malamiko 
de aliaj lingvoj, ĉar ĝi donas la preparon, sen kiu la 
fremdlingva instruado estas tre malfacila ... Pri tio 
konvinkiĝis la Francoj, Angloj, parte ankaŭ ni Poloj, 
do baldaŭ ankaŭ en niaj lernejoj Esperanto devas 
fariĝi la nepre necesa propedeŭtiko de lingvoj." 



Antoni Grabowski (1857-1921) 
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Laŭ la Metodo Paderborn, prof. Helmar Frank en 
Paderbornaj elementaj lernejoj en 1975 kaj 1976, 
entreprenis sciencan eksperimenton. Tiu esploro 
evidente montris, ke lerni Esperanton plifaciligos 
lernadon de Anglan je 30%. Poste de tiu studo, pliaj 
vastaj eksperimentoj fariĝis kaj montris similajn 
eltrovojn eĉ pli bone je 40%. 

Pri kialoj kaj kieloj de ĉi tiaj valoregaj avantaĝoj ni 
plie babilu. Unuafoje, tiam, kiam mi ekis lerni Espe- 
ranton, miasperte, mi ektrovis, ke pro la simpligita 
formo de Esperanta vortskribado, en la kazo de 
vortoj, kiuj estas radike similaj/samaj inter Angla 
kaj Esperanto, mi multfoje renkontis kun ortogra- 
fiaj problemoj; sed tuj poste mi persone rimarkis, 
ke ĉi tiaj problemoj solveblos tre simple. Aliflanke, 
atentigindas ke la simpla maniero de vortskribado 
en Esperanto, en la kazo de menciitaj similradikaj 
vortoj, eĉ utilas al lernantoj vidpunkte de la fonetika 
rego de Angla (prononcia kaj skriba manieroj de 
multaj vortoj en Angla ne ekzakte samas unu kun la 
alia, do helpe de literuma alfabeto de Esperanto en 
multaj kazoj oni povas distingi la pliĝustan formon 
de prononciado de vortoj). 

Laŭ leksika vidpunkto, Esperanto ankaŭ funkcias 
kiel fortega ilo por plifaciligi ellernado de Anglaj 
vortoj. Unue, ni konsideru ke la plejmulta parto de 
vortradikoj de Esperanto devenas de iama reginta 
monda lingvo, Franca; 



Do pro tio, ke el ĉiuj lingvoj tutmondaj, Angla 
leksike plejparte profitis de Franca, tial Esperanto 
kaj Angla leksike tre similas. Jen miasperta listo de 
Anglaj vortoj, kiuj senpere de Esperanto ne estas 
facile lerneblaj, radike samaj aŭ similaj inter Espe- 
ranto kaj Angla (De maldekstre dekstren: Esperanta 
vorto, ĝia Angla kaj Persa ekvivalento, respektive): 


• Abato / abbot / 

• abdiki / abdicate / ^olo 

• abismo / abysm / 

• abolicio / abolition / J 

• aborto / abortion / 

• abrikoto / apricot / /bjj 

• absceso / abscess / 

• absolvi / absolve ! ^ 

• abstini / abstain / / gbiJ 

• abundi / abound / J 3 I b 

• adepto / adept / c—o 

• admiralo / admiral / J/Lo LjO 

• admoni / admonish / jjjsl 

• adoleska / adolescent / ,*JL 

• adori / adore / o 

• adulto / adultery / 

• advokato / advokate / ^sIjlo J cS 3 

• adzo / adze / 

• afero / affair / j-o! 0-0 

• agiti / agitate / ^ j £ 4 c j I ^ j / aLLI 

• aglo / eagle / 

• agonio / agony / ^jcT ^L> 

• agrabla / aggreeable / 

• agreso / aggression / 

• ajna / any / juiL 45"... 

• akacio / acacia / LJlil 

• akceli / accelerate / ^j £ 

• akiri / acquire / J 

• aklamo / acclaim \^^c 

• akompani / accompany / 

• akordo / accord / 

• aksiomo / axiom / 

• akso / axis / ^o 

• akurata / accurate / J^ cJ 3 

• akuta / acute / jL 

• akuzi / accuse / ^ j £ p_^_o 

• akvarelo / aquarelle / Sc\J\ 

• aleno / awl / 

• almozo / alms / 4 ij^ 

• altaro / altar / ol&L 

• aludi / allude / ^ j / 

• ambasadoro / ambassador / 

• amnestio / amnesty \ ^^ ^ 

• amputi / amputate / Jŝ 

• amuzi / amuse I 

• anekdoto / anecdote / oL^ col5L> 

• anekso / annexation / jjbJ! 

• ankro / anchor / 

• antaŭĉambro / antechamber / ^LI 

• antaŭdiluva / antediluvian / ^ t JL, ^^5" 

• antipatio / antipathy / jL>y 1 

• aparteni / appertain / 4 j jcĉIj j^JLj 

• apetito / appetite / pI^l .1 

• aplaŭdi / applaud / 

• apostolo / apostle / 

• apreci / appreciate / ^ jjT ^l^ji 


j L— o lj* JA ojU-j o^^o 16 
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• arbitra / arbitrary / ol^Jj ^Li-l 

• ardo / ardour / oj y> 

• arkta / arctic / ^LJLl 

• aromo / aroma / ojL 

• asembleo / assembly / 

• asigni / assign / ^LcLl 

• aspiri / aspire / 

• atesti / attest / ^l/ 

• aŭtentika / authentic / 

• avareco / avarice / 

• avida / avid / ^ 

• azilo / asylum / oLaL 

• Babili / babble / o 3 L 

• baloto / ballot / Ĵi-I 45 Jj 

• bambuo / bamboo / 

• banala / banal / ojLĵI L 

• bapti / baptism / Jv_*wO-XĴ 

• barako / barrack / LL/I 

• bari / bar / ^^lĉIjĵL 

• barikado / barricade / ^jjj^Icj 

• batalo / battle / ^ 

• beko / beak / ^liLo 

• besto / beast / L>1^> 

• blokado / blockade / j 3 j^ 

• boko / buck / 

• braceleto / bracelet / 

• brano / bran / ^3^» 

• breĉo / breach / 

• bredi / breed / 

• brido / bridle / 

• brilianto / brilliant / ^IlL^j 

• brovo / brow / 3 ^»l 

• burĝono / burgeon / 4 j>JLC 

• Cinika / cynical / l5 L5' 

• cipreso / cypress / 

• citadelo / citadel / Ljl 

• civila / civil / ^jlo 

• Ĉasta / chaste / ^Ij^L 

• ĉemizo / chemise / ^l^» 

• ĉesi / cease I 

• Debuto / debut / ĵLI 

• dediĉi / dedicate / ^ j^lSLl» 

• deficito / deficit / 

• defraŭdi / defraud / jiL». 

• deklami / declaim / / <3Loi5L 

• deklari / declare / / ^l 

• deklini / decline / Llk^ŭl 

• deklivo / declivity / ^uL» 

• delegi / delegate / ^jIj ^/jjjLl 

• deliro / delirium / ^L L& 

• demoralizi / demoralise / ^j/ 4^ 3j 

• deporti / deport I & I^j/ j^ 


• depozicio / deposition / jI^lllJ 

• deputi / depute / / v LljI ojjjLl 

• derivi / derive / ^j/ jllo 

• despoto / despot / juc^ /L 

• digno / dignity / /L» 

• diligenta / diligent / jjjL, 

• dinastio / dynasty / ^LjL d^L 

• disipi / dissipate / ^j/ «JI^J 

• diskrediti / discredit / ^y^L ^LlcI ^ 

• diskreta / discreet / JL^o 

• distingi / distinguish / ^jIj y_L»- 

• doko / dock / jLljL» 

• droni / drown / ^jL 

• Ebla / able / 

• edifi / edify / 

• efika / efficient / 

• egala / equal / ^»1 ^» 

• eĝo / edge / <U 

• ekskurso / excursion / clLB 5 

• ekspedi / expedite / / J^J 5 

• ekspluati / exploit / ^ j ^^Ij 

• ekspozicio / exposition / oLĉ_»Lĵ 

• ekstermi / exterminate / ^» 

• ekzili / exile / ^ jjloL* 

• eleganta / elegant / Jujl jJ 

• emblemo / emblem / 4iLj 

• embusko / ambush / 

• emfazo / emphasis / lLL 

• engaĝi / engage / 6 j/ 

• enigmo / enigma / L«_o 

• envio / envy / LL^ 

• epigrafo / epigraph / «ccLf 

• epigramo / epigram / 4uLi 

• epilogo / epilogue / ^JliL ^ 

• epitafo / epitaph / ^L oli 3 

• epiteto / epithet / 4^5" 

• epoko / epoch / tOj^J 

• erudicio / erudition / ^j^llIj 

• escepto / exception^jjc^ / 

• estetiko / esthetics / ^Ll ^Lj 

• evakui / evacuate / j jaL^»- 

• eventuala / eventual / ^^Jl J_c^o 

• evitebla / evitable / u_jLll^! 

• Fakiro / fakir / ^jcŭ laIĵ 

• fakultato / faculty / olSLjIj 

• faldi / fold / j j/” L 

• fanatika / fanatic / 

• farti / fare / j j/ jbĴi 5 

• festono / festoon / jjLS 5 

• flati / flatter / ^jĵJl»* 

• flegma / phlegmatic / ^lyo 

• fontano / fountain / 0J3Ĵ 

• forĝi / forge / ^ 

• frajto / freight / J_*4> 4 jI 


^ ^ ŭ jj 0 j a. 1 ^ 
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fraŭdo / fraud / uo y 

• 

ĴUS / just / JLo ^Jjl 

frenezo / frenzy / ^l^ 
furioza / furious / 

• 

Kabano / cabin / 

Galo / gall /1 

• 

• 

kaĝo / cage / 
kajako / kayak / L'L.15' 

gemo / gem / 

• 

kajo / quay / 4KJ 

genio / genius / 

• 

kajto / kite / LLLL 

gesto / gesture / 

• 

kaldrono / caldron / 

gliti / glide / jJ 

• 

kano / cane / 

gracia / gracile / 

• 

kanono / cannon / V3 ; 

grandioza / grandiose / o 3j ^> L 

• 

kapitulaco / capitulation / 

grenado / grenade / L^jL 

• 

kaprico / caprice 1 3 

groteska / grotesque / 3 

• 

karavano / caravan / tj 1 3j l5' 

grumbli / grumble / ^jĵ jp 

• 

karesi / caress / ^jjl^ 

Girafo / giraffe / 4i1 J3 

• 

• 

kasto / caste / ^Li^l 
kastri / castrate / 4i^1 

Hajlo / hail / f 3 

• 

• 

kataro / catarrh / fl5j 
katedralo / cathedral / ^oL> ^L-.L 

halto / halt / el. 

• 

kavalerio / cavalry / fLL o^l^ 

haremo / harem / ^ 3j jj1 

• 

kavaliro / cavalier / ^JI^L 

hasti / haste / jyiLL 

• 

kaverno / cavern / 

haŭli / haul 1 *u j juJlT 

• 

kerno / kernel / 4i_^ 

haveno / haven / olf ^jjj 

• 

klara / clear / ^Jl 3 

heĝo / hedge / \_>w 

• 

klariono / clarion / ^Ujj j3:; _l, 

heziti / hesitate / Jd» 3 d» 

• 

klaŭno / clown / 

hieno / hyaena / ^biS' 

• 

klaŭzo / clause / ^li <^L 

himno / hymn / Lĵ j 3j ^ 

• 

kliento / client / ^> 3 ^L^I 

hiperbolo / hyperbole / 4ilLo 

• 

klini / incline 1 ^ 

honoro / honour / ^LLsl 

• 

knedi / knead / 

hororo / horror / cl&j 

• 

koko / cock / 

hurdo / hurdle / ^jL 

• 

kokono / cocoon / ^^1 ^lL. 

Ĥaoso / chaos / 

• 

• 

kolego / colleague / 3 15Lŭ 
kolonelo / colonel / 

ĥameleono / chamaeleon / c^. v bi1 

• 

kolonio / colony / 

ĥoro / choir / £ 4i_^j 

• 

komando / command / ^LL ^Ly 

Ilumini / illuminate / 

• 

• 

komenci / commence / ^ j^ jLl 
komentario / commentary / 

inaŭguri / inaugurate / ^j^ ^lnil 

• 

komerco / commerce / ^ 

inciti / incite / ^ j3 1 fLL» ^ 

• 

kometo / comet / Jj JLd» ^L^ 

indigno / indignation / j^j 

• 

komodo / commode / j^L 

inercio / inertia / ^yjJ 

• 

kompetenta / competent / 4i_^L 

inerta / inert / jTJ 

• 

komplimento / compliment / L 3 L 

inkrusti / encrust 1 

• 

konciza / concise / y>^ 

inkvizicio / inquisition / ^ILjcJ 

• 

konfidi / confide / ^jL jĵ1 3 

interezo / interest / o 

• 

konfiski / confiscate / ^j^ o^^L^ 

intermita / intermittent / V3 lco 

• 

konkeri / conquer / ^jL 

intima / intimate / 

• 

konkreta / concrete / 

intrigo / intrigue / 

• 

konscienco / conscience / ^'^3 

inundi / inundate / 

• 

konsekvenco / consequence / j^L 

Jaĥto / yacht / ^ 

• 

• 

konsili / counsel / ^jIj j 3 jj1 
konsoli / console / 

jubileo / jubilee / j^jL. 

• 

konspiri / conspire / 4Ly 

juristo / jurist / Jjiyb> 

• 

konstitucio / constitution / ^LI 

justico / justice / ^ 

• 

konsulo / consul / J 3 -L' 

juvelo / jewel / ^l^ 

• 

konsulti / consult / o^Li.^1 

ĵaluza / jealous / 

• 

kontrakto / contract / jL 3 1 y 


^ ^ t jL—olj* 1A o^jo j->- 
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• 

konvojo / convoy / Jili 

• mulĉo / mulch / ^JL 


• 

koridoro / corridor / 3 yb\j 

• muldi / mould / cUli 


• 

korpo / corpus / jJIS' 

• mulo / mule / ^kli 


• 

• 

krabo / crab / JLs > y> 
kripla / cripple / jJ ^3 

• musko / moss / ojj 


• 

krizo / crisis / y*j 

• Nadlo / needle / 


• 

kroniko / chronicle / <coLJju 3j 

• naiva / naive / ojL 


• 

kruco / cross / 

• najlo / nail / ^ 


• 

kubo / cube / 

• najtingalo / nightingale / JU» 


• 

kulto / cult / 1 

• neglekti / neglect / ^ j^ cJiŝ 


• 

kuseno / cushion / 

• nesto / nest / <cLĉl 

• nevo / nephew / oJj ^l \yj yt\y> 


• 

Labirinta / labyrinth 1 3 ^ y 

• nobla / noble / 


• 

lafo / lava / oĵIjJ 5 

• noĉo / notch / J 15 J. 


• 

lakeo / lackey / 3 jL 

• notario / notary / yi 


• 

lama / lame / ^Jil 

• novico / novice / 


• 

• 

lamenti / lament 1 0*/ 
lanco / lance / 

• nutra / nutricious / ^ L-o 


• 

lanterno / lantern / ^u^li 

• Obei / obey / ^L^i 


• 

lavango / avalanche / 

• obskura / obscure / 3 L 3 


• 

legendo / legend / 4iLJI 

• obstina / obstinate / ojjj 5 L 


• 

legio / legion / ^ 

• odoro / odour / ^ J 


• 

legitima / legitimate / 

• ofendi / offend / ^jjLJj 


• 

lektoro / lector / 

• okcidento / occident / yk-L 


• 

lento / lentil / ^j^ 

• okulisto / oculist / 


• 

letargio / lethargy / 

• oligarko / oligarch / ^^l^J^I 


• 

lezo / lesion / c^ll^> 

• orfo / orphan / ^ 


• 

loto / lot / 

• oriento / orient / j3 L 


• 

• 

luli / lull / ^jjI^ ^VV 

Maceri / macerate / ^jjL-J- 

• ornamo / ornament / j3 jj 

• ovala / oval / 


• 

maco / matzo / ^JJ 

• Pakto / pact / 


• 

majesto / majesty / o 3j ^> 

• pala / pale / oju^ ^ 


• 

malico / malice / jjL. 

• parado / parade / 


• 

manovro / manoeuvre / j3 jL 

• parapeto / parapet / oL> 


• 

marĝeno / margin / <cĉ,L> 

• paro / pair / ck^ 


• 

marŝalo / marshal / Jlĉ^L 

• pasio / passion 1 3 j3 J 


• 

martiro / martyr / ju^J, 

• paŝti / pasture / ^juJly> 


• 

masto / mast / J 5 L 

• patrioto / patriot / ^ 


• 

mastro / master / L 

• paŭti / pout 1 1 


• 

mato / mat / 

• peco / piece / 45 j> 


• 

matraco / matress / JLc 

• peono / pawn / ^kĉ) ojL) 


• 

melankolio / melancholy / LJ^kJL 

• perfida / perfidious / 


• 

melki /milk / jjk^o 

• perfori / perforate / ^j^ £l j3 ^ 


• 

membrano / membrane / *LL 

• perlo / pearl / Juj 3 ^ 


• 

mento / mint / f-Lc 

• persekuto / persecution / <^c 5 L, 


• 

milio / millet / ^l 

• persisti / persist / ^ ^jLiL 


• 

minaco / menace / ^ ju j^j 

• persvadi / persuade / ^ y 


• 

mistika / mystic / J^uaCo 

• perversa / perverse / J 


• 

mito / myth / o j5 kJ 

• petalo / petal / J^jJS 5 


• 

mizero / misery / cJVi 

• pia / pious / LujL 


• 

modesta / modesto / 

• piloto / pilot / ^Lk 


• 

monaĥo / monk / ^L&^ 

• pinĉi / pinch / 


• 

monarĥio / monarchy / JLlko cckL 

• pirato / pirate / ^Ljj jĵj 


• 

monopolo / monopoly / ^L^cl 

• piro / pear / ^VS 5 


• 

monumento / monument / j^jL ^L 

• pivoto / pivot / j5 ^o 
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• pledi / plead / ^^j «tolŝl 

• plugilo / plough / jlj» 

• polemika / polemical / 3^1 jJjL^o 

• porcelano / porcelain / ^cj>) 

• posteno / post / ^^j-o 

• postulato / postulate / fJLuo J^l 

• potenco / potency / 

• precedenco / precedent / ^^*-*.*.*- o 

• preciza / precise / ^Jj 

• premio / premium / > 

• premiso / premise / ^.JkLo ^ J 

• preteksto / pretext / 4% 3 3 k: 

• prezidi / preside / ^ j J' C-o-jL i j 

• prismo / prism / 

• proklami / proclaim / ^j^ 

• promenado / promenade / ^j^ j 

• proporcio / proportion / 

• prosperi / prosper / ^j^ v LoL 

• provizo / provision / ^TJjj 

• provoki / provoke / 

• prozo / prose / 

• prudenta / prudent / kb^o 

• pruno / prune / 

• publicisto / publicist / 

• puni / punish / ^ j^ 

• Rabi / rob / ^j^ 

• radiuso / radius / 0 ^Ij) f-Lĉ) 

• rako / rack / w 1 o Q 

• ranca / rancid / JuLo ji 

• rango / rank / 3 

• rapiro / rapier / 

• raspi / rasp / ^jIj Jilly 

• raŭka / raucuous / Ct-^C-O^ 

• ravi / rave / 

• razi / raze / jjkilly 

• reciproka / reciprocal / JLko 

• reciti / recite / ^jjI^ ^ jl 

• refuti / refute / 

• regno / reign / 

• rekoni / recognize / jj^I ba 

• rekruto / recruit / 03L 

• rektangulo / rectangle / J-kj-o 

• relo / rail / Jj 0 

• renkonti / encounter / ^jĉ, 33 j 3j 

• renovigi / renovate / J 3L 

• reprezalio / reprisal / 

• reputacio / reputation / o 

• reteni / retain / ^^lĉIj 

• retiri / retire / ^j^ ^Lf 

• revivi / revive / ^jĉ, pL^I 

• revizo / revision / Jai Jo 

• revolvero / revolver / JJjlĵ 

• rezervujo / reservoir / ^3^0 

• rezigni / resign / ^jIj plkĉjjl 

• ribelo / rebellion / 
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• riĉeco / riches / pIjlJ 

• rifuzi / refuse / ^j/ ^LloI 

• rigi/rig/^IJ^L jL 

• rimedo / remedy / o 3 L> 

• ripo / rib / JuJ 

• riproĉi / reproach / JlJj-. 

• rito / rite / JJLo 

• rivalo / rival / 

• riveli / reveal / jlSLl 

• riverenco / reverence / ^ 

• robo / robe / Lj 

• rosti / roast / ^j/ ^L^ 

• rubando / ribbon / ^L^j 

• rubeno / ruby / o^ŝL 

• rubriko / rubric / J^i^ 

• rudro / rudder / ^ISL 

• ruino / ruin / Ji ^ 3 

• rumo / rum / ^SLlj 

• rusto / rust / 3 l ^3 

• ruzo / ruse / 

• Safiro / sapphire / j^J 

• sagaca / sagacious / ju^I y L 

• saĝa / sage / LIj 

• saluti / salute / ^jIj 

• sana / sane / 

• sarkasmo / sarcasm / 

• satiro / satire / 

• saturi / saturate / ^j^LlI 

• sceno / scene / 

• sekto / sect / y 

• senila / senile / j j3 klLo 

• separi / separate / 45 JLo 

• serena / serene / 3 ^ 

• signifi / signify / ^jIj ^o 

• sinagogo / synagogue / 

• sindikato / syndicate / 15L jj^, 

• sireno / siren / ^L 3 j ^^ 

• skafaldo / scaffold / c^j 3 Ij 

• skandalo / scandal / ^l^ 

• skarpo / scarf / 

• skeptika / skeptical / 1 i/ JL 

• skizo / sketch / ^ 

• skoltO / SCOUt / ^UJ) u^JJbl jc.) 

• skrapi / scrape / ^ 

• skrupulo / scruple / 

• skulpti / sculpt / ^ĉly ^5L 

• skurĝo / scourge / 4 iLjL 

• sobra / sober / 3J <cLo 

• sofo / sofa / 4 jLL 

• sombra / somber / j 3 3 ^o 

• soneto / sonnet / 

• sonora / sonorous / Ij^ 

• spektaklo / spectacle / 3 LI f^jL> 

• spindelo / spindle / ^ 3 j 

• spite / despite / 45 Lj1 L 










• spliti / split / 

• spontane / spontaneously / ^jJI j-L 

• stagni / stagnate / ^jjL jilj 

• statuto / statute / «loLcjU 

• stepo / steppe / ^jU 

• strangoli / strangulate / ^j 

• streko / strike / 

• submara / submarine / 

• submeti / submit / jjIj 4ĵ1j1 

• subporti / support / j j/ ^Lcjl, 

• subtila / subtle / 

• suĉi / suck / jjUo 

• sufiĉa / sufficient / 

• sufoki / suffocate / jjjU 3 y 

• sugestio / suggestion / 

• superflua / superfluous / j-> jIĵL 

• superstiĉo / superstition / dil14 

• surogato / surrogate / 

• suverena / sovereign / 

• svarmo / swarm / ^LjĵI 

• sveni / swoon / jj4 4L 

• svingi / swing / jjIj v L 

• Ŝakalo / jackal / JLl. 

• ŝalo / shawl / JL, 

• ŝildo / shield / ^ 

• ŝmiri / smear / 

• ŝoveli / shovel / 

• ŝovi / shove / jjj 

• ŝpini / spin / jj—j.j 

• ŝtalo / steel / jV^. 

• ŝteli / steal / jj Jj_JJwJ J 

• ŝtopi / stop / jjj 3 l jjj 

• ŝtupo / step / 4, 

• ŝultro / shoulder / 4iLi, 

• ŝveli / swell / jj 4 ^Ll 

• ŝviti / sweat 1 ^/ 3 ^ 

• Taŭzi / tousle / jj4 ojJ 3 ĵ 

• temperamento / temperament / ^l>o 

• tempesto / tempest / jLjjj 

• tendenco / tendence / jlJ/ 

• tendo / tent / 

• tereno / terrain / ^^ 

• tikli / tickle / ^jJ_> 1 JlĴ 1 4 j 

• toleri / tolerate / j j 4 ^jL j^ 

• torĉo / torch / J*jLo 

• torento / torrent / 

• totala / total / 4 

• trajto / trait / 4^.^ 

• trankvila / tranquil / JLĉl4 

• tredi / thread I 

• tremi / tremble / ^jojJ 

• trezoro / treasure / 

• triangulo / triangle / ĉJio 


• tribunalo / tribunal / 

• triobla / treble / jjl jJ 4 _*-j 

• triumfo / triumph / 

• trono / throne / Ojji jc^ 

• troti / trot / ^j ^j^ 

• truko / trick / 4 _fij> 

• trupo / troop / 0^3/ 

• tumulto / tumult / 4 ĴjlL 

• turbano / turban / jL^j 

• turmento / torment / 

• Ulcero / ulcer / 4-3 

• unuanima / unanimous / ^Lj LL 3 JjiL. 

• unuforma / uniform / J 5 LJ 1 Jl>J_o 

• urno / urn /034 

• utopio / utopia / j^ĵjLjI 

• Valo / valley / ojj 

• valvo / valve / <^ jj 

• vana / vain / 

• varfo / wharf / 4i5L,1 

• varpo / warp / jL 

• vefto / weft / 

• vazo / vase / L^ 

• venĝo / revenge / ,oLL;1 

• venki / vanquish / ^ĵjLL, V3 L_o 

• veo / woe / ^L 

• verdikto / verdict / Lio cjj_& 

• vespo / wasp / j3 cĵ 

• vestiblo / vestibule / 

• veŝto / vest / <cl_L> 

• vidvino / widow / 0^.0 

• vindi / wind / 

• vipuro / viper / 

• virto / virtue / 

• vojaĝo / voyage l 

• volo / will / 

• vulkano / volcano / o^s" 

• vundo / wound / 

• Zeliro / zephyr / 

• zenito / zenith / 

Koncerne similradikajn vortojn inter du apartaj 
lingvoj, oni ja povas pli efike memorteni frem- 
dlingvan leksikon, kaj do pli facile regadi la novan 
lingvon. Pri la supra listo, mi notu, ke ĉi tiaj vortoj 
persone al mi jam grande utilis, notinde ankaŭ ke 
ĉi listo envere multoplas, kaj mi enordigis nur par- 
teton de tiaj vortoj surbaze de mia propra sperto. 
Krome, kaj tre interese, notindas ke en multaj kazoj 
pri la kunmetitaj vortoj Anglaj, Esperanto donas 
al lingvolernantoj novan kaj pli bonan komprenon 
de strukturo de la menciitaj vortoj. Ni konsideru 
jenajn tipajn ekzemplojn (De maldekstre dekstren: 


i ^ ŭ jlj* i ^ jj 0 ^^j 
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Angla kaj ĝia Esperanta ekvivalento): 

• Aspirant / Aspir.anto 

• Brilliant / Bril.anto 

• Blockade / Blokado 

• Convention / Kun.veni 

• Decline / De.klini 

• Depend / De.pendi 

• Evitable / Evit.ebla 

• Recognize / Re.koni 

• Rectangle / Rekt.angulo 

• Renovate / Re.novigi 

• Revive / Re.vivigi 

• Submarine / Sub.mara 

• Submit / Sub.meti 

• Support / Sub.porti 

• Superfluous / Super.flua 

• Triangle / Tri.angulo 

• Treble / Trio.bla 

• Transport / Trans.porto 

• Unanimous / Unu.anima 

• Uniform / Unu.forma 

La avantaĝoj de Esperanto por ellerni Anglan ne 
nur inkluzivas de fonetika kaj vortara profitoj, 
sed ankaŭ analoge inkludas gramatikajn utilojn, 
ekzemple pri us-vortoj (en multaj lingvoj, ekzem- 
ple kiel Persa, la us-vortoj ne aparte ekzistas, do 
helpe de Esperanto oni potenciale povas solvi ĉi 
tiajn gramatikajn obstaklojn, kiuj starigas sen- 
teblajn malfacilajojn plurfoje, notinde ke Angla 
lingvo uzas apartan specialan strukturon por 
montri us-vortojn pere de la vorto "would"). 
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Kion Scienco Volas Scii? 


Aŭtoro: Stuart Firestein 

Tradukisto: Ali Moradi (adeadmarshal@gmail.com) 
Fonto: Scientific American, jaro 2012, numero 4 


r 


Multaj sciencistoj konsentas ke Issac 
Newton, kiam li estis formulanta kaj 
inventinta la leĝojn de la forto kaj 
gravito kaj kalkulo en la lastaj jaroj de 
1600 jardeko, eble sciis ĉiujn sciencojn. 

En la sekvantaj 350 jaroj estis taksita 50 
milionoj da esploraj paperoj kaj multaj 
libroj estis publikigitaj pri naturaj 
sciencoj kaj matematiko. La modema 
mezlemeja studanto nun eble scias 
pli ol kion Newton sciis, kaj ankoraŭ 
scienco ŝajnas esti kiel nepenetrebla 
monto de faktoj por multaj popoloj. 

Unu vojo por konkeri tiun monton estas 
fariĝi pli kaj pli faka, sed tamen kun 
limigita sukceso. Kiel biologo, mi ne 
atendus pasi la du unuaj frazoj de fizika 
papero. Eĉ paperoj en imunologio 
kaj ĉelo-biologio mistifikas min - kaj 
ankaŭ kelkaj paperoj en mia propra 
kampo, neŭrobiologio. Ĉiutage mia 
sperto ŝajnas mallarĝiĝi. Do sciencistoj 
devis inklini al alia stategio por venki 
tiun monton de informo: ni pleje 
ignoras ĝin. 

Tio ne devas surprizi vin. Certe, vi 
devas scii tro multe por esti sciencisto, sed scii tro 
multe ne fariĝas bona sciencisto. Kio fariĝas bona 
sciencisto estas ignoro. Tio eble sonas ridinda, sed 
por sciencistoj la faktoj estas ĵus kiel ekkomenco. 
en scienco, ĉiu nova eltrovo levigas 10 novajn 
demandojn, kiel verkisto George Bemard Shaw 
sarkasme deklaris en tagmanĝa tosto al Albert 
Einstein. 

Per tiu ĉi kalkulo, ignoro pli rapide kreskas ol scio. 
Sciencistoj kaj laikoj same konsentus ke por ĉio, 
kion ni venas scii, ekzistas multe pli kiun ni ne scias. 
Pli grave estas ke, ĉiutage ni pli scias ke ni nenion 
scias. Unu grava rezulto de scienca scio estas generi 
novajn kaj pli bonajn vojojn por esti ignoro: ne tia 
ignoro kiu rilatas al manko de scivolo aŭ edukado 
sed tiu kiu estas pli altvalora kaj altkvalita. Tio 
alvenas al la esenco de kion la sciencistoj faras: ili 
distingas inter kvalitoj de ignoro. Ili faras tion en 


iliaj proponoj kaj en diversaj kunvenoj. 
Kiel James Clerk Maxwell, eble la plej 
bona fizikisto inter Newton kaj Einstein 
diris, “tute konscia ignoro estas preludo 
por ĉiuj realaj antaŭeniroj en scio.” 

Tiu perspektivo pri scienco - ke 
demandoj pli gravas ol respondoj - 
devas esti kiel plifaciligo. Tio fariĝas 
scienco malpli minaca kaj pli amika, 
fakte, amuza. Scienco fariĝas kiel 
serioj de enigmoj kiuj estas ene de aliaj 
enigmoj - kaj kiu ne ŝatas enigmojn? 
Demandoj ankaŭ estas pli atingebla 
kaj ofte pli interesa ol respondoj; 
respondoj estas la fino de proceso 
sed la demandoj entenas vin meze de 
tio. Mi ne povas kompreni tro multe 
da imunologio, malgraŭ mia belega 
doktora atestilo , sed la bonega afero 
estas ke multaj imunologistoj ankaŭ ne 
povas - neniu ĉion scias plu. Kvankam 
mi povas kompreni la demandojn kiujn 
antaŭenirigas la imunologio. Kaj mi 
ne ŝajnigas kompreni tro multe pri 
kvantuma fiziko, mi povas alte taksi 
kiel la demandoj en tiu kampo naskiĝas 
kaj kial ili estas tre fŭndamentaj. Emfazi ignoron 
estas inkluziva; tio faras popolojn senti pli egalan 
kiel la spaco igas nin ŝajni malgrandaj. 

Scienco estas amaso da faktoj kiuj estas tre malfacila 
por ni konkeri. Sed se la sciencistoj parolas pri 
la demandoj anstataŭ enuigi vin kun multajn 
terminologiojn, kaj se la amaskomunikiloj ne ĵus 
raportas pri novaj malkovroj kaj ankaŭ la demandoj 
kiujn ili respondis kaj la novaj kreitaj enigmoj, kaj se 
sciecistoj haltas ŝteli la informojn kiuj jam estas ĉe la 
Vikipedio - tiam ni eble trovas popolojn kiuj denove 
engaĝigas en tiu granda aventuro kiu komencis por 
lapasintaj 15 generacioj. 

Do se vi iam renkontos scienciston, ne demandu 
kion li scias, sed demandu kion li volas scii. Tio 
estas pli bona konversacio por vi ambaŭ. 
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SUmo. ŝi k «r e i„ «ĥ»»•»»“ piu “ res,os 

%££ŝ£'~«***‘* a ** 
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.JjujIj ŭlj 4 j 33 L^i Auol '^JĴLS* <-ol 3 >Ct >3 

SjS ImSbJjS )j l^Jjjot 

("J^- 3 tkc^ Ĵ3J 

•^LS* ^ L5^ )¥ ~^L5* ))) L)^^’^ L5^“ ( 3^1 

^Lb jbl biŭS ^jlib .JĵS^ ^j%Jbj I 3 ^ljb ^gj 3 Ĵ ^gJ 333 jy> 3 ^ 3 

, |.o^.-o V xY* f VI5 - lo *_<.*^i.o1 ^ -olo ^l jŝ ^Lc>l ^o ! gs\yu\ 

tS (^^&l^ob* OAaJj j^J L_$buuĴ <-_£j b CLXJ j^-b — C»ĴJ 

C^ jloJLo tCuujl^ CuuJĴ (^ j Jj J Cuoujuud .Cijujl j-Aol^^ 5 LuO Jj ^i^j f-O 
JjIALujIaS" ^SvjuuujMj ^jluOĴ (J-uO "^S L5° (JL>00 5 j^j^^b* J 

^jujCuuJĴ 4j jju9j lJ^ < —' tJu ^ jjuo 3 j^jJĴuo (^LbJjuib joLoj ^jjj^jb ^C^j &S 
joLoJ> 3 iCuujl l ĴAj 1 a^J ^jijJ JjjjJ .Ĵjlĵ jbl j jĴu9^fi1j 3 

4j (_£jLuĴ5' (jiJs-J (joLJ ^ LV^° LPJ |®^ 5 jĴ^ŭJ L^^ .AiLb» jjjĵVb 

(jLb^Lob 3 dj&“\j ^jjjbJ (ĴJ 1 b .j-^jLAjuJ SĴJjjoS b ^gj J^oLj <—^juuu) 
^jujb^juJ J$ )uS ^O OjLjI jlo^J-O J ffcjuuJ jJ (_£4>L> 3 <j_5uju! Aj 45" (_ 5 ^Ljj(_ 5 ^L^L) 
(ju> ^^J 3 I ffc-& jl AfcĴ^O CIjuJĴ Lo 4j j^JuSLL (Jju)Luuu>1 3 c^juuŝl^^jO olj (JjuJb 

4j ^jS jj J$ &S tf^jAjuĴuuu) j^> (^J JjjJ^jO ĵLuJ .(^juuuJbj^J (jbb jioL jJ jJ 

(_^oj|jj| 4j LaS L> jl 45" Cu9b (_^JuoLo^ŭ> (_£lŭ> jbl j1^*(_5^ (_ 5 ^jj^ 

3 j> Lj jj t jj ^SLuuo (_^Li9 c^lj) LLJ 3 I jj 1 j .Cuujl ĵJju>ĵ> 3 jAuuu5" 3 I 3 Ĵ 
3 OĵIĵ CouJĴ jl 1 j J^> (jlo Ji}> j (^jcuuL (_^La9 jO^ljuo je^>dj «CuujI lŭ> jJ^I 
(^LbJuuJb Cu>LuJ J juO^ CuOuu9 (jjolj^l <_-ujuuJ ^jol jj 1 45" Ĵ^juJ(^gjO ^J(_£ ^uJ 

JjujL ^gXjjjojjLo fo+ (_^L 29 <—$L t_j«>L? 45" t j-ujS CĴ 35 '(_^° l< jL>ĵ 1 (_^j^o^4jV 
.Aj 5" t_jLuuu> JLu9l 3 (_^jujLuĴ(jj^> 1; J^> Jĵ1^)(^gjO 

.AŭO^oĴ L 4j (^ĵĴuJuo ^LiiĴ jbL> 4j jLfil5o jjJ^I *ĴĴ 5 (_ 5 -° ĵb 3 Ĵj 1 "J(_ 5 -° jljb 
jLjuLL 4 j j^jĵ|^J (^0 ĝLjJjuJ joIA^ jl b^i (^ĴuuO (^Oj 1 Jo 1 (__guO AjuuuŭĴ 4j (^Jbbb 

ffoju5" JI^jjJ Luuu*l5" <J_^J |Oĵl> jl |^Jjju 5'(^gjO ĵ-^_uOju£ 2 J .fbC5"^OJ Ib^u) (J* )i^ •f^^-uO^O 
(jjuujljl <-_£j 4j .(tbb^^oJ '.ĵj^^o 3 I jĴj <_3oj jbju> 3 jjjU> jl Jjo ^3 
jjLoo Ijo I 3 jfr^Ĵ <J^° (J^"L b 45^ (t^Jbl^i*^ ^ ftjLj) jLb ^p^iLuo 

DAoJ b AJL> ; l J (^Jujjj |OA9 (^oi" f^ 5 J(_ 5 ^° Cy®~^ )^ JLj ; I 0Ĵ^5^ (^ J^ ĴojuuO 
ĝLjJJo Jujb^ (_yu5^.4j b )jjj (_5^ (jojjl jl b 1j L j^juuj^o (_^b 
b fŭ-uu5^(^jO jŭb* ^LuuuuJ Cjbl9Ĵ 4 j .ĵ^jjj^O 4Ĵu>Cu5bl^J L jLi' ^ jL .CuujLc^ 
^ Jj JuO (jljb J ĵb .AJCuJ jSL> ^jjjS\B L (_J jJ (_^^5b Ĵ (_^L' jl f^^ĴJ^j^O j9^o 
(_^Lb^^Jblj J>b 4j OjuuJ (^_J^2>CUJUU0 (^JjUUuJ ^l (_^Lb^JUJUUUO fil^oJb 4j .Ĵ^juJ (_gO ^ĴiJjjO 

(J^ojLo (J5" jl (jxO .AI^^^OJ (^9^9 j^Jb l> jjl (jlyb ^^o jt^j^j 

j^jujl^J(^gOJ ^j-jjjS L .jtuuuJj(_gjO jju>oLb LjSjjji (-jS^Jl^O 4j ol^Ĵuuujl jĴ 

L 45" (^jAo J^L jj (°1jl b (^J^ iCuol (_54> Ĵ 5 > (t>t^ CuuXo? 


ĵLuAjA^j jljb ^ CjuujI u.jju9^jj A .jt-jA-So t ^_oJ ^5" j-^-uo 4Ĵ" (to 0 ^L> 

3 A^ujj^g-o £3j-jj (jljb .(t^^uAuuO (t^l^jjg-o- 5 L5^b.j C**i (_^° 

b* Abj JLoĴO>1 4 j j Ajb (_ 5 ^ L)1jb ĴAuujI j^j uAJL> 45" iuA)^(^o (^ujj^j-uib 
L-S^jjj uA>1j <_^J j5” J_0 CuOujJ 4j .CuLjIa uA&1^J> 4_oL1 JuO OuAjuJ 1 J^J uAu-> 
\j (_^Jj (^Lbojo 3 (t^L ^l^^ L>j! (_^ 1 j L^jb>u 

4j (^ujj^uo (jlj^-ĵ^j j^ j^ 3 (°b> CjL-^Lo ĵAj 3 >- ‘bb jl juj .ft>u_Au>j 
1j <-_flJb_>_o CjLuuj jj* b <CjL>j juuuj ( j5b A (_^Lb(^bL ^jjjl jl (^jLbA^Ĵ* ol j-oJt 

(^ibLo (^ibl5' 3 45" juo ol juaJb 4j 45" 4 Aj>u ^u jj l^ujjjuo) .uAJLĴuS^^o AL^AuiuO 
45" (t-*-)j5^(_^-o (^ujjjjuAb 4j .(jO .Ajujj^^-o 4_u^j* 4 ĴL 935 " J5bjj 4j <__9uAo? L 3 

aL ^ 3 > 4j j 3 j£. (JujLuu> 1 jl 3I 3 ^-A-^1 OuAuJ uAo J _0 Lobuuol jA IjuC jj 1 
^ljT jl Lb t < -A)J j 4_ouŭ> .uLLuujI (^u_o—u^ j1j5^ (j^luAC 45" iAjj^' t < __o 3 uAŭS" t < __o 
jĴ£>L>4j uA) Lb .uAuJj(^0 Jji^ojjl Lo jiŝj 4j t jjjb (^gj j_Lxu 3-0 jJbb 
Ajjb 1j jl 4_o_£b 45"_ j^b juAŭ jjfŭ*5" 3 (j-u9j (_J_*_l>u jJ^^juuJ 4j OuAuŭ^ 

3 uAŭ&A juAŭ jj‘(jiuu) oAj 3 >l_^j uAJujI^ĴL) Lbjl uAjLĵj .OuujI (f5^ jl 5 " t_ 

.uAujL 4 A_uu)b Aj>3 uAj 1 3.0 4 _o_Jb (jljj JLĵuujI 4 >_uo jA uAJuŭS" jl 5 " jjfŭ* 5 " 

(Hiki-komori) 

A^> 34 j 01^3^ jljuuuu) (J^> 3 juO> 4 j jUl3> ^ljJ ĵjIJ (-50 
(^3> (53^0 4 j Ouĉ 5 "jb) I3 jl joAj-o 45 " oJooS 

3IjiJj jlj>jA U b t^jbtLo JbLJjl JuĴl^^ob jUl3> jjl .JlLoU^o 

(jUI ^53)* 4 jL> (33J .JU33 3ji v-uJli 3J Ju jte Jj LoJ 3 JuŭS" 

jj33>!Jx U (^j^AĴCuuuA (^I^J j-> tJb^jJ j^j-o (_5j-u> jJpI> 4 j 3 A-oLo 
3A -9 jjb -Cuuol 4 ĴLuĵI.a 5 " ĵImjIj> jLuujjLo 4 S ^30aj 3 ^U^^b U 

JJbl3> jJ JibAuo j-Ao I Ĵ3^uj OĴlAĴl jloJb 4 j -AoLoo 4 ĴLuuj jjJu> Lbjl 
.-AoLo(^uc (^dL (ĵuu)^ juuoJb 4 j Lbjluu) 3 LJIm) Lb jl v-uo^b ĵj! 4 j 3 .J3J 

3 Cuuu)l jLjfĵUI Lbjl ^LoJ tJJjJ^^oo «— 9 ^> (ĵMtS' U Lb 4 >j jl 
(^LoJ 3J (_^juu 5 "^Jb . -Aau 5 " (^_o (^bU 3 -XĴ 14 ĴjuuuuŬo jl 45 " ( 3 ^ 3 ^oU" 

^*> AĴAĴ30(^oĴ ^*-0u> 4 j Lbjl 3 CuuuuJ p^uo Lbjl (^I^J ^jL> 

45 " j^b ^^U jS jjjo ŭ^U jj| 45 " ^531^133 . jl**>3jLo 3 3Ju 

.Cuuol jl^> Ĵ^aJLuO lX> 5I JM*> (JiLuuO t J^uuuO jj| 

tCuuu)! jU> jj JJI3 U jUĴ3> jjl J5L0 j\ jO-Ac ^-ol (jjl JjJj jj jJ J-oA>^o 
j\Jm 3 j-So A JLoA>I 3 AJuuuuuO Cu 9 3^jJb 3 -XJu 5 *^o jL 5 " Lo *jjo 45 " AJI3 
I4Ĵ0 JoU 3 AJuuuuJb L^u 4 jlIUxo 3 jJul3> ^jjj 3J j^L 45 " C«.**>! (_5aL>J> 
aj 5 "(^jo |JL aj 45 " (ĵiŭ*fl> Jxuu>3 j>l Lol .^30^0 a 3I3 Lb jl jj juuujU 
jSj 3 U JjoUu 3 JsLo3I LbjI jJ ^uuoLS" ^3>3 ^J?L> 4 j 45 " CuujI (jjI 
jj I U Jbldjb Cuuu)A 3I IJ jjLo 3 3J0 U jA30- 5 * t jLuuj^A tLb jLuuol 
ŭJu*> ( 55 b^> 4 ĴUI3 3 4 jJUxo 4 j J3J0L0 Lb jl 5L0J .J03C J3I 45 " i- 3 JJb 

l^JL> U 3 AJu 5 *(ĵj (JJULU> (jUI 3A IJ ^ 3 > tCuuuu^juj jjJ^I 3I (JM> *3 juuol 

^3> jLuĴ (_5Ĵb>co ^Lb^jU jLoJb (^Jou joLo^jo (^iU jLio I^j 45 " (_5^*> 

.ajj 5 " |£>j 5 " juo b 

.ft*uu5" (_g-° jj A*5" (_g-° (^JuQ 2 .C- 1j Lo JjIĵ j^JĴ 45" 1j (^ĴuuO^I Ao ^l^ 3 ^j^jjJ <J jjĵt) 
1j ^juu) 3 (_ 5 ^° Cuu>J 3 I Cuouuu) 4j Lo 3 a*5" (^jo I 3 ^jjjjjj 3 I 


03 ^ l>jj1 .Cuujl ŭAA) <__uulj |-^J J 3 J (_JU> 33 J 3 <-jl> 3 Ĵ jjuŭŭ>CO Ĵ3>(tJb 


^ 5 ĈH5; -c/b (ji*^ ft>^^5o (Jj^blAiu c5o .ft^L^ 5 
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j Co^ubl i^oJu^ t^J^jucalS -2jS \j 

.JJbJ J5CC I j JuJo- 4 ajoL> ^J yJ} Juj> J JuLuĴ d 

juu> 4-oJb <-5Lo IuO^oI ^Lol O^ol 5 (^-ŭuĴoL ^u)jj\j (jjlj 
L^^|j| .UauI 0 JUuU y-IibJ U»J ^LiluO L^ji LaO ^ 45* ^uO^Ŭ I J jjS^^oJh 

j\£t& L 45* Ut Jujl^^o ^j U4iL> jl^i j* *S ŭJJ ul j ujj°, c^U jihs 

4juuuU ^ ^L ^15"45" U( L J ^ Ju^juĴ^gjO ^L LjumX)I OjLuJ 

■^5I; JĴ^u^ 

4lJI tpuulS ^jO (JI^juO (^uŭ^juJb jl £m 5< yU Ju J ^LbOl ^ 0 J-J 

jjJJ j3 jSj* 4T JJbJ^^ jO I^ ^LLsJ- ^jjj j JI $ t^juuL 4 Im)Ij Cĵ^ j 5*I 
4Ĵ tCuuuuj jJL I j J .CmuI jCu^ jCSCJ! jjusj’ jib 

(jJ$l u-SLj^ jISCJI tJuujJsu4u y-J^5 .^lŭj^uo 45 5 t^ 5 jjua3 4Ĵ t^5^L 

jj yjjoL5" 4jugjuoJb 01 J j 45* uZjuuuI 4ĴLLuuuO OLuuuLsLuI 

.JJIji^Lu I J 0*^Li $ pI*MJuu 

^JUŭiJ pJbL 5 JuloJUU |olĈj>l pJbL (CjuJuuJ £ ^ĵ| jS 3JSXJ (julji j3 0 j$ jjo\ 
fj jmmĴI^JjmJ jUslB j3 . JuuL ĵjU j3 ^JĴJ 4ĴLjumjO 45*0 I (j^C JuI4aĵL 

$ £Ŝ$-o j3 (^UpĴU- $ UJ jmS Ol j^ J9jt^ L° ^5 

ijLĴ& L 4ĴU- J^-U 4> 3}J$ L 5 JJl«5*^o puulŝuJ 4 jIuuoA (j5l$ >> 

puuuuuuuU jJ^^L )! Ij3jh j\ Lol .Ĵ^juO^jO <_U ^uu-uflC-O )juolCuU! ^JLoX 

U**t9j^ J J <5^**^ 

l5JI ^ u-aJs-^jo ^ĵLflusl £lu>$l ^uuflL> JU- 45* tCu5 *^jo ^uj^juJb 

jj| Jjs- (jSjl^J .CjuujI OJLaa) UJ)jQuuujJ J ^jSJ> ^JsU*) U^J) ĴjuL J 
tJ uaa 5*(^ ^15 jtjJb l^ JjJsLXJ (^Lbj^ L^jj 4Ĵ t^^LuuuU £j\j£j\£ ^Sm+A 
O^Jl) I J (I® . 4lflJb j^ I ^iCuuuuoJb CĴLtuu) 4 amaaXji 4ajuaĴĴ 45LL 

.Ju;15 4u J^JtJuuuO CuU>l>ŭuol ^I^J lSJ^J 

.JJ5* 4juuU Uo Jul^ĴU U J 4 j^ 5* guJb L |0 JI JuLu I j ^ĴjJĵ j£so J jh 
jĵ p5 j\£ L CajujI pj5* ^*2j \j ^SĵLa (ĴjC> ‘^L° L^l j3 

■ CuujI ^ŭJaJuo SĴl£ u_5o ^Jaj 4Ĵaflj )l 45* ^SjiP^ '^jS J^> jl^o^^jo 
4-oJb 45* jj| JjuO Cuuul ^jjjSs jJ ls> jj| Lol ,jjp5* ^15 tjjp5* CjucLuU 
JJua5* ^jO CjuJUd ^JjJaajU t JuĴuuuJb ^J p5* L (j~ J~> jS ^OJ^jO 4juma5* 

«j Juuj^^flj < 5 y jL) JuI^ĵu jpj ^L^u L 0 LujC a 5*^juj ^llo L 
4Ĵ 1 jj| ^ .JuuĴoL 4Ĵuuj|J 0 <^L ĵoUcjI ^l^) jj jmuj j L JlajI^Ĵu U jJI 

Jjl*Xj LuflUU ^U- ^jJb |JAU .Jj^aĴ^ŭ 0 L L^ ^5^15 (JuuuuLuuU 4-5o J^l^ 
J>l L JLaJ)J 4juu»^J lj <)0 L> ^J (J^5uJŭo £ Cu»iM.<f> U <—«■**> (ĴjJ^juuuuO LuO^ j 45* 

.Ju)u^5> ^Uafld (^l^ )$^ J$Ja (^U^cJlcJ $ (^5ju) jlĉi 

il L>jl *5 lSJ^ ^ <-$V L> Oi*3 i5>H»l 

ipju5* Jj «x*j I j 0 L° jj I juj ^Su j ^UU- 0 Juuj fj&Suŝjjŭ ^UuJoL 
jj£S Js>Ij i^Uu; 15 Ĵaiĵ ^Licl ol^vu j\S ^UpĴuuuuuuo 45 *(^j L> 
pjuuuuuuj U O I I jtJ ‘«Xj5* (ĵ 4 U ^15* jjJ ol^oJb (jflJL 45* ^ JuaoLajuO^jO I J 

lSJ j \j jy*S Jjo15* ^5 j)Cuŭ5Cĵo L .ju^Ij ol iS^ ji c5l^JL5"l<J^f 
Cuuol OLa>4j 45* ^llj ^JajuO SĴĴjSj L yJuuo)^JuO tpuuiu ^jO 

^jI 0 L - 0 j2 fS J ol jSas Ju Luj .JuloJbO 4ĴuuuU j3 2 

4-oJb I j 3jS “ol>*^ L° j\ n O^pj-A 5 CajuoI oĵ^ )L (^U- o^-° 3 j**> 

CuL JM>\ JLuO f ♦ \Jo j2 45* (^-oJ^ oL-° ^J jSŝi) .Jla ĵS jyhĴ 
jSjyt)\ OLo) Lol .Ju j\$ I j )jC>4oJb 4 j 0-^*> J (^LI^j JuIoĵ jS 
j\' 01 jS\ Js> Juj|ĵ 5 Juulj OLLoJb I j )juS>4oJb t45* 3Ĵja I y^jo ^ Cuuol 
0 2 jS 4 Jj&J I J ^LuuuU ^U ojSmmSm)J 2 2 JjLuuuO tuC^L^CuO )I^Ĵu^J Lo 

.JUuuoL 

L JuJUuĴ 0 jS $ Ol^L Cud^jUAjU U_juuuuuO U (^) l^j jjO I ^CflS* J^i 4 j 

^ 2^> ^L ( 55 ^ Juul^ju Uo^l L tjuj5* L ^ Cuuoĵ o^Ij cC ^Li j 

45* ^JuuĴ Ljjuo .Ju^aJ ^j-u )l I j Uy-Jul) jjSS $ CjjSu 2 JuuuuuuL (j*a) 
45* Juuflĵ ^jI 4j J^-oĴ ^ jAA jis j\ jjjJ ISĴ^I ^l)L 4j I J Uol 
JuLuĴ jjj j[) ^j| J Ju)LuO jjSOĴjO 4j j oJ jS j\Sl>-\ I J jj££ 4-oJb 
4jŭuj|^il^J JJUO ^jU> 0^1 5 .JuloJuuj jjjjJ^ U^LSL^I 45* Cua 5* Ol^e 
O^A3 u»>Lfl t(^jl) L 4 juu U I fljo j J jJLPu 0 Uj>oĴCoJ L \£jy*jjS ĵuaaa)! 

^U^OL Cj^UcJ 70 ^L 4-oJb UCuOuuĴ (jjjjjSJĴ) (^gljJ ^fL j\S 


• SjS yg-0 yjŭlygJbl^oJb |^Jb ^ ^ ^ ^ LS^ LS^ ^ ^ Ĵv ^ ^ ^ ^ ^ J 0 <^ ^ ^Jb t CuU ^ 

djj> 4> oJaU 45* ^gjuĴjl jJt> 4j ^jjS^a j^u-ouuflj 

.luujj^jA ^liĴ4j <-5*b^la> ^La^l tJĴuuSl^-o U4 >Lj ^ JĴ^juJ^-o 

c_5Luu>-L jj^lj UjOjl U^jjl »|^j^juj^^jo (_5^L fl^jj 

u5L> jUl^l c5jl^ 0^*^ (jolj (hji ‘jjjj 

(jl JJjjS J5* ^JJj (Ĵ^juLuO ♦ $jl> 45* J-UjygjO jjuoUo .JuuĴ (_)L- ( ^jl^ 

i£)jAj!Lo V* ♦ J^J^- yjjuuuLo5* J5* 4fluuL? V ( ^JLpĴu^-luuu) .JuuuS*y^-0 Ij 

(^-SLpjb .jSjĵSj jL 5* juu jL5*(_c_)L j ^jSjj jLl5* ^ ^Sj (_5jL ^ ^UoLsŝŭiuo j 

4j 4uuuu0 _ .Juuu5* ol5L <_^uuuO Jj L j^Jb ^ ĉ~^ ‘jl^LjO ^ Cu5* 4j yjjju*JLo 

Jflŝ 4 j (_5o yb (_^jlŝ j Lol j15*j^> lS^lSĵL 

tjjjĴ5^o ^jl^o ^jjjjjiS) (ĵLo jl 45* jJuu5*^o c^j oJc-ls L l^ ^cLj Juufl5o 
ljjj£' ‘;Liu9 l^ Lb(jjl |°jl .JjloJuuO CUcjuO U(jy5*(_^jL .(jjLuol L CJ>OjO 

jljL ‘L(jol jl (j 5 ^u .(Ja>^Iaa)I (_^ 5 ; (j^jCul .JiS*^ (juLu^l (^LjflC 5 jjp 

jjbjyg-o jljĉl 4 o l ; y^jlj4jLo1 j CuJLtĵ 5 (—5* j^z) j lS> <^1^^-^*^. *^Sjj) 

^bj>CO 4 juuĈl 9 (jol 4j U(j1 lj> |^-ul5*(^oĴ t_uU>uJ .UolSŝuuO^^i J^.L> (JjŬo CuuOjJ 
j^uujbl^^- ygjuuu5* jl^juO b^9 (Ĵ5> tCuuol j>L ^jjjjj) JUU>4-oJb L (_^1^J (_g^5 'Cuuuujb 

.|^juu 5* <_fljuu5* 1j 15L> j-ol L |^j 5 )(_<-° 5 

‘j^i^ (jl;LLjb .^cS*^ JL> ; I \j jj> fj^)j£i I (jU,olu djj> jl Jui Ĵ 55 - 0 I 

(JjuuUoI^JjO^J JuufliLo 4j j^jol <(t) J jjIj (jjjjLuO L J ^^J ^>40 jju>4-o>Jb 5^*1 

CuĵLj^ 1 j (_^JuuL ^juib (Ĵ5> t|^uuuuuuuj (jjlolfluO 5Ll5* Jjjjb .|^J^JUU>yguO ygjujuu5 jl^juO 

L jl (_^ja> cjjj 1 555 ^ * ( ^lfl j^l .jSjj jju> jjb L j?*L jl |>^1 t|^j1oJj5j 
ygjoL ^jijSs jj jS\ Ll tCsL jjblj^ 5 4 JL 9 L 4-obl L jSiu) 4 5 CjIjj tA jŭ-9j5j 

I^JjIjAjuoI . |^uuu>LuO U-uuOuuOj 4j 1j Jj> Cuuuu5ŜuuJ J y^o!5L 45 J-uIA) p^jjLuOjS 
•ĴjJ y<U 5 > 4 j juu>4-o>Jb 5 ^JjuO (jLu-uuuflO JLil 5 Cu>U 

(_^|4u>L (jj5ljl) (^jj^ljl (_^4 jx^J L (^^u t^ccjujb ^L^IL‘15 LouJo ^(_5> , _ 

45 Cuuol 55^1 jlj t_J^I L 5 ^l^^’ ^l •<ĴĴ j 5y^jO (JI^juO L jl .LuLuol y^O jS^ jLouuO 
j!5 4j J^JCUUuO (juu> (-5^ .ĴJbĴ(_guO JjJ jjjj I Uojglĉo J 4ĴuuuuuuJ L <_5j j jj 

^jjjuJj 5 I .Ĵu5yguO OjUuuol (jolj (_gljO jjj JJuS\ ^Sj y g Lulfl.xJ jl jjlj 5 Cuuol 
L . CuioLyguO Cuuol lĵjt> jl y^AJU>U 45 (jLuuJ^OUO j j (j LouuuO jjjjSuuO 4jl> ^S t_5u 

$jj>j) ^L jLfljuĵl L yg->UI> L (jl^SuLuo ( ^jL>L uo 1 ^jl ĵS^S L L (jS\ 

5 I .JuuJb Ĵ(^uO 4jl>jl5 (__JjUUUjuoL Ojl>l |^Jb Uyg>jl> 4j 45 I^JUUUUJ IJ yguOJ lol t|^JUUJuo|j 

'-^LS* 

iljjjj^ pS (^goL^jl CuuuOj^O <_5o ^JĴ2j .JujjJ* l>(jl (_^0 L 5 j\ L^J (jjO - 

(t5 (jj w ^ t>° Ji^° ^ b 5 I Li^UL' 

4jl> 4j l^ U(j1 ygjuu5L OAJLolj .JuuOufyĴy^uOJ l^ U(j1 (jLj (Jju5^CjuJb ^ Jj^j) OJujO 
L 9 I 3 tĴuuuuolj J*Vj <—5j Lfl.0-9 (jLjOj^j ^Jb L^I^J U(j1 .JĴJjL (j-° (jĴuuuO J ^J^I (j-° 

IU...U...U t;Vj <_5o 

•Cuuol DJ-uO clo^^jufl ^j> (_^jLuO o^ujl 4o jLj (j^> JjL(^ 0 Ĵ j5(^0 CS^^CuJb ^l 

«Cuuol jL j ^5 (jVI tLil^ 4 JL_ 

t_5L L 45 jj^5yg-o jj .j^o <_uJl> juuj ^l (_^l^o L jSLu) jSj$ (jUfol jjl>L 

L%\Jj 1j ygjl^Ju5cjuO Jul> LuUuO jJ L ĴjS Juŭ>l^> CuLXjfl iĵflj I 
|^J^jufll> ^ Cuuol LuUuuO L ^CuoL 45 Cuuol jj .JJbJj (jL<__>lj5 Jj) J j3 JujJ 

.|^ua5j (_^j54-OuŬ> 

5l5^.u5 5 Jflb ^o5 

‘usi? 5 -^? vĴ^uS^b ŭiU -(trtiS'^ u5"y b Oi 1 J LS\) j 9 y>\ 

iS u jjĵS}} O IkLu U(^)l , u .**)l (|^muajI) ĵ iAS^ĵll^lS* 

JuiS”^ (^fluuO t JujLuO^^uO y^ol5 lo L (^uoUol Jjli j-U> ^Jb ^JŭŭŭuuJb 

. jc5 (^jo I^ (jLjo^ji)^! Jiljo- Lo jujLuo 

p5o <J CaaaaaO Uj3 (JĴŬjL 45 tJ^AA>(^)0 6 -Xjjil (£^LuuuU (_cU juu> L> (jJ I 


) ^ C) |* j L— o Ij* )A ojU-j 0j0ĵ> y0 
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W d-tC-LuJ A CjS- LuO 1 > ^j U ^j JuuL) ^uujS jl^-uJ ^gJL*J ^ju>b* 4 j 

<Aj «a^^jL^ <f^-ul5" o^jj> ^ĵjI L>* iV*5j) l5^ o^j 4-&1^> 

J j5"1;-0 «jLouJj^J (^Lŭj^-O J (j^jjj^lj* ^ ^P'1 ^jLcO Sjjj (^LjloA^L) j> 

jĵ 45" tUuujl Oj)j oty)^ j^Iaĵ l c,jSj s ^ju> (JL ^ (J-o> (_£bb(_j-u5*^ij 
<Lo fb^ <jjl Sjjjj <ĴJ9^ (Vjb ffr*Lrf (_£^.j U5"^ 5^V* 

.ĵ-^juOO «iobl \j jJbjJ lj Cl-uujl (Jj Lu>-I <JA>b^J ^^J 

(jl Ul <CuujI jj^Lujjb jjjj Maremagnum oL^ujjl»* «o-uj c>jjĵ> ^ĵjI 

^LuuuJ .ĵĴuS JjJjL ^jJuuoljl b jjl ^l AJoly(_<*° 5 ^Ĵ<—5Jjj ( ju> 

<_^-0*5" Lo <Aj AuuuuuAb <jJ3 £^j/SlS (^I^J <—uujLuO 45" ^J lc-^jug (^-0 J C-uujl ^J Lu) j 
(JjO>xĴ 1 £J ^juJ ^ SAxJuO f^L(j J C^JuuJ J .|^-u)Ja5o (_J^> Ij SJCJJ L- O j uTSĴ 45" Ajuu5"^jO 

(jjĵjS ŭjjoŭjjo 6 lCjL>L 5s-oI ^jLuJ (ĵIAŭS jl (jlA> tAJLJL^^o jjLojbl^ ^jISo^joI 

. j^J_L5” ^uujJ AuuuuJ ^ j Lo-uJ (_^l5o y>l (^^ Lib 1 Aĉ-^JU juJ 1 

tffrjuu) j^^jO l&l>jjj| 4j ^JjuuO^jI L) 45" Cj^>L^O 6 jbl ^ lS JjQ >5* Jii L* AjjJ _ ^5 

Sjl jLol5* ^ j-frJ ^juJ^ ^jO jjjuujLo ^I^juJ 6jb^5 .AJl 5"(^0 ^ŝl^J J^jjS jj (J 1 ^)J 

.jt^(_ 5 ^° <—S ^> jIJjjS jl ^^^> J^XjO (j^ta C-uuJii jii L) ( gUuuS C-uOuuJ Aj 

l5^ ls^ 5 ^ 5 J>^ Ls^^ ‘k <j^ jl J^ W (^H^l^ 00 

. ajl&o^ ^-oj L-uuou&l liL)j ^ ^Iaĵ ĵj>j ĵLl>I l_5 "yS 5 

LC Jl> ^ ^jj jL) LbjJuuO 15" J LĴ-uujl OAjuuJ^ jIAjIjL) Aj jSj Ĵ Lj J (jju>L)ljb ^uujS 
45" LĴ-uujl (jjI AjjJ )^y° ĴJĴ^Ĵ Aj 45" Jjj> (ĴjJ^I ^jUujjS (jjI (jAjii L) .AĴ yjj t y> 
(jJuuXj l^jj tAjJj A£b1^> jj^jl^ UL.9 ^ AjLoj (^b j^Luuj l_jI J$j Ajl^Ĵj^oĴ 
Ojb J\ĴB l_jI ^cU-uJ jjj jS (£><£ (jJuX> 5 ĴjjJ jS- (_^5J L4Ĵ^©X-o jl (_ 5 ^jjj 

.LĴ-uujl JJ I (_-t>LxĴ* jL ( _£bb(jCol5' iLj (V>C> 

tjob' L jsl> i^jBjjjj ĴLoL t^juoo iji tjbl> i<uSjjj tAUbD^^o (jLuuu) b<>o^ 
^JCjS joLoĴ* (_ 5 -° 5 ^ j^olo tjl&L jl AxJ .j^Jj^>o jl&L j^J^j(^o (JUiĴU) (j^A) Lo ^ 
Ij Lo Ja> ^ 5>5 C-Jjju& (^ĴuL?lŭ> LĴ-uuuol J Aŭ >^(_^0 (jLuuĴ U Aj l ; 

.LĴ-uu)l Cuj\ŝS ^ASAj ^XĴujujI ^ L_5bjAjL-oJj’ tL^ju) (jJLu) .AJu^^^-O ^- 0 >Ji?l> 
O^LuŜl (j^ 0 ^ ^SuuujJ L-oJ J Jj LuJ^ ^ LoI 5L-J3 jC>LoJ JJjJ^ (jlŝ^b (_^AXjuju) Jii 
(jl^ŝLuuuo lĵ-uo54ju) L?_o> (^j jii ^j(_j-uuu> (jj^^oLo La>Is ^ aĵIo^^j (jI (jLL^ŝ j 
(_^L^juujjl5' (jVL 4 j Lj^ ^l^l 5 tA-uj^^^-o Aj aL^Mo^ (jlŝ^L? .aĵU^^j 
( j-j^Lijuuo a5* Ij (JaJl^ (_^Lbo^l^ (jl ^-uuĵl (jjI lj>Lo (jLL jii. aaj^ ^-o <—j^j jL 
dujjj£- <Aj Ajujl^Ĵ(^g -0 LĴ-uu)l^> (jLuIii LĴ-ud^ _ I Aj jS ^uO J AJu 5" (_g-° AĵLutjl j-^J ĴjJ 

(jLu5"jl5' LĴ-uOuuuu 9 ^jl^ AjuujL L-uĵI^-O b.0-9 ijjjjj (^juuub" ^-ujL*^-uJ ^juŝj£- J j\> 
^gJ ;LuC- Aj .Aj^-uiuuJ ^jUujjS <AjJ ^ ( ^jLu5" ^jLtO «^jl^ 5 jS 5 OAjuuu) 

.j^juJuL j^jujl^j (^gjO A&I^XJ (jLoJii (_£^ĴuO ^ljj^ (_ 5 ^.LŜ (jj| (_£^j 

^L l cL(ĵCoL 5 ' 

l55^ j\j ^jJ^I JiĴ ^ 

j\ j3 d aLŭĴuujI A j<y o JL> OlĴ ju^xj JLŭĴol ^ Jŭj (^l^j LSo^l 

.Oi ^ 

(j-J^I . AuuĴ j\ S 4 j (^j b^A O^LJ (^I^J LJ5AJO (jl v-Xl> ^l Ot) 

I^jI a^ ljolol ^Lŭ^IjuI .Auuj dua j£. \ ♦ obL ^a L^J^oj 

(a^a xf. o^) 5 (r/f ♦ xr/f ^ x^) l ^ (o^ AxAxr ♦) 

.Ouoi (^r/f *xr/f ♦ xr\)L^ 
oLliCol pi j (jj^J(jljjl L^^JuJjIS* (jj I Ao Ax (5jJ^j ^Lu 

L jSj^ (5I4J9AJ 4 j LoA ^juj (jj| jl 2 ŭAujuJ5 LoA |oLoJ Jii 5 J-o^ 

.AĴ^-uj(^jo L> 4 jL> L^LS* ^ O^I^juoxo (^J^i JjLi joLŝ^l 

ĵ ^ju jS Aj^l j Luuuuj 2 jj 5 (jl&LuuJS jmj\jjjj Aj (jLoCĴjjLj jl (_j-uj^ 

<Aj LOjbj (jjl Aj 4 LuJ t^^JuuJĴ ^ (_gjb^j AjL-o joLoo (jLo jl <A>Luuuo (jj^Ĵ*|^-o 

JoLuJ JLuŜl ^ OXj jl (£><£ OLjj^> b* OjujI 0 A 0 I (jlo<_£-o5* 

.AjJjL) c\j<\jjj j (3^5^ 5 *^ 5 "Ĵ ^^J^* 


^LiJob ol ^Loo JslLs- .(jO ■(j^lj J-o ĵoL : 'C)^*^ 

<SLS 0J5A 5 AĴbAĴL o J^j^j jSj^ AĴA^j LoA 0 -O*-L ŭaLo! 45* 
( 5I4 Ĵ «.O (^LŭAjuaS* L(^Jolj .AJuSo Lol 4 j J 0I5 JJ-C 5^dOU9U 

^A (jjO^^A L 4uuĴuuoA 4 S tJuJuuuj j ^LmcI 5 O^m) (jj I 4 j 45" AĴA^j 
(^ lftJob olj^r (jjl Lol tAJuujL 4ĴuuJIA J<jSz> L^ljL joLJ J$ o^)A 
.Jo^L^^j L^jJolj j}j j\ Jo^L Ol>^i^ ^L- l^jj tOuu)ljo 

&S _ jjĵS (^jo j\S I j (5(jiuo oLoj OJlo (^Jo b oljL5" 45 "(^joIaLo 
lj3^o — JoldJ ^j ( 5j^b^jj I jLusl (jjuŭj|j4_ Ljj (51Aju-uuoJb 4ĴbJI 
(5 Lo A 4o (jJuujjj . AJu5" I AjO (5 ^j^juuj^ t_tfuub (5^15"(^) Jo^jŭĵ^^jo 
t ajla5* ^15" aLĵ Lol )S I (^_Ĵu> O5-? ‘<0 »■»»*■*Ĵ (^sLŭjI OujLŝ j 4)l^5b^uj 
lX) Jj) dJoo I ^A .AjLo AJbI(^sL 01 jJI 4uujuuoJb (_^Juu> (jjjL)L>l 
tOLI^l (5^LaxĴl 3> ‘Ĵaiŝ JoLo(^jo (^sL Lol l 5 ^ 4j>oI 
jaI^ĵL oL° jJ (^JLlŭĵI (jSy t j^j Jibl^ 4-01 a 45"^11^15" t(5j^J^X) 

jolj(^jo 4> (^uw5* _ 5 L^15"^) njLflĴbw <ol jSJua (j^°jo^b -boLo 

I j oL^ (jjl 5 OuujI (jAo-bjoL L(jjl ŭJŭj I .Aju) jibl^> o^LLs _ 
Olŭ-Lr ^Ĵ L^lj 45" OuujI O" j a (JjLs <jJul5*^^jo |jjLuu>l ^j^jo 
ŭJoI j <JL> 4j oL> 4-oIaI ( 5 I^j u-Cl> .AĴbJ 05^ u,< ^5^Ht^' O^ OLol 
(5^ (^J I4J L O-ol^ Ou>l J^J 4 j J<J*2Xu 0 L^L^I pj ^b Auuol i J^juĴj^-O 

.AĴ^io (5^05 (ĴJŬ> 

Jjŭ> L 5l<X>ojb b 435>ft^ 

3 Jv^ Ĵ3> 

. J ^j-J^-O jlc-1 (^^-ol 4j J(JJ i^ JJ> jjuJ J>b 4j Qj>CuJ (jLuO jl AjuuJ^^> ^^J 

t^jjuoj (55^ 1>4-o-ŭ> (jbS-jj •OuujI ojLlŭ-J ^uŭ) ^lsŝol (_g>„<-fi 

^SSj jLajj j\ ^SS (jLL> kuj^ j$ ojbiŝl ( 5 ^b ^xĵjuj1 j 4ĵuuu5-uj ^ L^ĵl> 

4j L^j^jo (jb j> 45* (tjjuo-^S^^jo ^ ^jjS^ (^lcJsb jjj .C-o-j1 Ĵ5^jS CjjSSjj 

CiĴjĴĴ (jlŝ^b MaS OŜ^^oJb L ‘^9^ |oM5" 4j .OjujI (jj^Suuŭ) (jlŜ^L? 
<_-uuu>jj Ijjblij» L>(jj)I .|^jpj5" 4jjxj* L 45* co^) (5^1 jAo* (jjjĵ(5^ŝ <_5*V^5* (jjl 
.JuLsI^^-o 3^Ĵ*^ .Ajjĵ^^^-o LLoS jLl 5* jl (tOj-o 5 oslc- 

.ĵjjj^^o j 15" (5<^uJ ^ C-uOuuJ 4j 4-oJi) .A-uLuuuJb jJ ^CajuJ? ^ OuC-L-J ^u5*jS L^jjuO 

Ljl jS 45* Lj_^-uj(j Ĵl5* jS (^gjLbjL i^^juo ^ <L> ^^1 a-uj? a-uĵujuu) 

(JjLo <l>(jj1 .AUb 15(^0 L(jLL> (—^jusl^j ^l ^ Aj^juj^gjo 1>4j1> jjjjj^jjj L(j^jJLuo 
jl (_5tL5^ Aj 1(_^o ^LiĴ4j $Aj1(j-u5L^Aj1 (jl5^b J>b ^^Ĵwo ^j* Lfol <l>4-oJb 

lSuj. j <*Suujj L^jjo .aJul5* ^jS aĵ ) (jl L AjL 45* OuujI ^jj^uj <_5ŝ>^5" ^^L^^a> 

iĴuuujjJb (jAj1^> J^ĴCuuuO L l< JL> ) C-uujS ^jSlS i o-U 

.Ao1^> O)^5*1 ^ AjuuuuJb ^jSjjjJ (jJ,jj >(jj 1 ^ AJuuuJ jB jjC cbj^* |®Lj L l< JL> 
1j J5L) ^Jb 4 j ^ 4juJuu0sJb tl>4-oAb (jAu)1^> ^IAjOjI L^^Juu> Jjuo j^Jb L^^Jo 1 ) 
^jAj^ j^ĵI^jI iSj j S^j c^ol^- 45* (5^Ŝluu-o 4 x 9^ t_5o AaJj (^cĴAĴ* (jloujJ^j .AĴjb 

^ŝL-uo ( 5 ^ 1j $j> pSfiS <S ĵjjS^ jS oj^> Ljjij (5jb^j|Jju9 JL jS 

olSŜjuuuJ I 4 j )y~° .AajuJ ^IAaJ LoI LulujS f^X ŜyUl5* ^SLuu-O J C->1aĵ 1 e_)1^> 

JSĵĴj\j> J ĵjS Jgjo ^S 4J ^jjjjj (jl^L lSuJ Lo^J I i^JuuuuuuJ <—5o ; l5Ll iĵjjjj juO 
t j>- ^j> j$ CuloujJ 4j 4-oJb ^ AĴ^-uJ^g-o jAo L<_j1^> <AJuu 5*(_g-° ^b9 1j (jA)1^> 
ojLo Ajjb 45* OujI olSŜJu-uuj 1 p\ĵS Ĵuuuuj ĴĴuS o\Sj 45*(jl (j^A) iĴĴjj^o 

(^X-uJ ^ AJuuuuuŭ) (jlujJ^> (_-tĵ1^-0 4-uu-uoJb 45" Lo Jj^O ^jL^Lj .AĴ^juĴ^-O 
^jSuuJ) i^JuuuuuuJ (ĴJ1 J J*^ Aol^J (^OJ A-uu)b ^0> (jLuJ(_yj1^> ĴuuS (_g-° 

.AĴj^LojJ jl5*J^> t^jj^jj j+B 
lSj Lo _ 9 i(_£ jSj j yp^ j j^jjb L j.L) 4Ĵ jj JJb U ^ J^-uj(_g-o |OjL (_gjuuu5* ^^^jol 
.OjujI Lo ^)j2* <OpLuJ ^ 4jA ob* 45* |^jS^ 5" OĵbjS jj^jS- jjjjJJ <S ^jS\b 

i^^‘(^jo <AjJjL LlOj ju>jŝ\ i^j^uj^^-o 4>1^-o (jlo^Luj j<jj (jjjJi^j L jjjS 

jS\ i i^jjjS\£- jJ tijjj A&1^> jl^Ŝ^J (jL>|^ lo ( 5 AJu) L>^-uJ J i^fj Jjjj ^jUujS jI^-uJ 

jj ĵ 4j ^luj (^l jj (jUoŜAŭ) j$ S ffeO^ jS 

1 j (_gjuu-u5* i jjjj i_jjj jSLib (jb^U .|^jSj^> (Ji-uuu5-uj Uuol^jb (j^A) Ls 


^ ^ _jlj' \ h OjLj Jj J^" 
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jl jJ \j Ol ^Joo JoL> 6 JuaU> - Cma)Ij ^o^?m 

tJuJ^^> luuJLS* jS I j juj>4*.A 00 ^^ -JuJ j5 4J^J'I 

5 Cu>b lj>lo ^jj I jj LuLuujI .CaSjoS"* jJ LoLuujl ^ lX)^ol ju u5Cjl> 

tLGjuol ^jI^j jj d«uuuu^juiJ J>l ^jmJ (45* J<jj (^ftĴaJuo .-Xj $jS LJqI 4joL)^JLu 

.CaĵL 4-oJ L> pJb (ĴumjJLaĴ Juĉ? U-5sJL> 

ja> (3jx> jl 2 JuJ^J OJuLo LuuJLS' jj (jluL>pJb ^jLuLauI Q|ĵU^.*a) 

^ CuujI Djuuj |oLoU S_5sJL> 45* iJuufiS'^ uO Ol^ 4 j 4uuuuuoJb ■ JJuuujlJu 

^>1 L> 5 jji5*^ou j $L 45* a_jI^> <59 tj^u) p-JLuuJ juL $1 

5 jtLo ^ ^5* ^5* 5 CmLjj Lbj ^j . jj5* aaI^> Cuo^LLo 

(^IjJ ^Lj 1 jlub (jJ I ■ JuuuaS* 4j LuuuJLS jj jXj J ^gjJ juu> jJb 

.J^J DjuuJ ^I a LuuuO Uol L^lj^ ojLstuU Oj^uO OljL^AU (jJJ 

J^Am> cLuLuujl L 4 oL^JuU ^L^luol jl ^mJi L^J ^uOI ^wm5* S_5u 
( jj I 4 j (jĵi^ft jjuuuJLi ^IĴ jl C-uOjliLo jl?l>4) Ĵj cJUbJ CuUu I j Uo I 

j^> Uol 5 r Uol J YTV jl (J*a) (ju) j> I -Juuu jl5* 

^LuuuJLS* JjJj5* OuucL ^a9Cm)juu> (^J^ICuft^ŭ) J^Jp 4) .JuJ ' puJLuuU Ij 
i54«Jb jj IajjĴu 5 joljI (ju^iLdl jj ^jLuLuujI sjCJLouLo ^ĵj^>I ^5*1) 

. J J^ UfljuoJtuuuuuO 

4juuuu>J> ^l 45* tj|j ^uujij 5 I ijJuU puJ L l^> JUJUuu) jJ (jljuuuo jl (ĵJ^ 

jl 0**^ ^JLuuu j£ji b LuLuujI jjL)jl 45* toj^5*j5o 

pJLĵ jj UCuuuuuujld LuLuuj! ^JU-lj S_5 sJL> OL L J>l JM) I J ^^SuujjJ LuJ 
jjjol (^5 . JJuuujl Jl5* (JauLoJ 4) (juuuJLj j>l U(3 j>I LouuuuJ 

j$J jJa> jl Ij Ol JuJjj^uo Jafii JuLL 45* J^j oJuL ^ 5 jl5 ",J-uouuj 

jJblL? (jJj^>1-XĈ- (_^1 jJ Cu9j ĵju) jl IJ J.) l— ^Jjj gLjj (_JuuO Lo (jl^Ju jiLu-uO-& l^Ju 
jl) Jj-u-O jJa^C-o L> Jj5*o ^SSKjO ^jJuJjJLa) jJ Ij Jj> OjLjJ ^jvuuJ j JuJ)(_ 5 ^o 
b tf^u-flO ĵjuuu 1j OĵjuC j jl5* ( ^uLo ^ 4objj Jj5* f^jJblj^ - (_^***> IjjS .JuLu (jjj-o 
jl^jj (jjuuoljl L Ujjj ^gjuuu5* .ĵ^juJj <—^5" jl L (^guo5* j 4i>lju1 jjS \j jl f^-ol jJo 

(_£hĴhJuCuC-L-0 .hJjuluuJb SŜSŜS jl (^]l> OjlhJjl jl (^jJuuU hJj LuJ thJJuuS* (^-0 

.ĵ^juLu ^jjjjj Lbjjj ^ĵj^I^JlSo (jj 1 jl j^jJj CucL hjj Ljj (^gjiuu5* jii (^^Lb4oLjj 


(j}uS/uJuu9 ^ ^Ubjl JuO 

3 Ĵ3J 

jl> 4) |®lj1 ^LuuuJ jGjjJ .Cuujl (_yu)JjLi1 (_^ QjuJ (j 1 4) (jLojhL5 ^'Jjjuiu) JJJ (jjuijl 

j j^>j^> ^g\suj> 1t2.q-9 1j (J^IlL^io (^jiuoljl (jjJ j ^jj^-o (ĵm^ j Ĝ ^Ldc 

(juLuu >1 jSjs gj>^/L j sjji>i^o ^s\s j^5*f^5* 45* hJ->5juj( ^-o (^gjuuu5* joj^o i^j/jjj} 

.SjjĴj^oJ 

‘JuuJ j \f2j Sj JjU L-lj> U1 tCuujl (J jjuuu5*1> L<f o5* hJhJL>jJb tjjj J Cuujl |®1j1 LjhJ 

( ^ juuuJL- 9 thijljiil (^Jj (JJj .Ju5*(_g^0J 1j ci*V^5* ( ^juU^ ^juU ^j-u5"^Cju£b <_uufljufl> 

L 1j jblj <jjb(^ojj CuubjL thJiS*^^ 4 *JILxo 1j ^jLbhlĉ-15* <4 JLuj &♦ b^j> 

£Cuu?^Ĵ 1j hJjuafljO (^>cĴ£2juJ j^L? 4) ^l .-LŭS* (^O (_^ jL^JJu^ (^>oS ^^juJ^ĴuujI 

t < - ujLuuj 1 ^-fl> (_^Lbj^juuuuuuj <jb1 j <LbolSCujj 4oJb jl5* jj^ ^jLjj (^j Lb^ju> ^ -\jbJ(_^° 
^A>4o-fl> .Jj ^5 ^JO -AjuuJ C-^Ju) LohĴuuuuujuJ ^ L~jJ jA 45* (_^b jl^JbLo CĴjlc-^^L?! ^ 

45* ^ (J^Ĵu5* 1j ^-u>4o-fl> Lafl9 45* Cuujl (^b* I-U^*^© jJ-ouC jl5b^> ^ Cjuuĵj^ 
45* (^^J l>(Jj 1 jl .Cuuuuu) (^jLjI jl5* LbclSŜjuuJĴi (^iiL^ ^ j^5*1 ^J S J jj& 1>4) 4ĴuJ1 
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l5oJj 5 Lo5 4_oLjJ (ĴjI cfl^ŜjLu 


. uLĴjL, 


*C5* 


iajii L1 (^o cib jolj^JL)* j5 Jjuo 4 j> - 

?5jb LLu^j 

jLLLuujb ^Oac Esperantujo (JL^I jLI jj (jl j-Jj 15 (_^4_o_fl? Lojiij* — 

<LĴU>J (^flJbj^LO Lolc^uuJJ^-O CjLjJ Oj^uui? 4j Lo bol jJ 

(_^jLwuuo u 5^35* (_^Lb q jjS (juu_uj>_o_ŭ Lo lOjjS" (j 1 j^^ 4_> Lol Cj^_uu_5'^ ^_o 
(jjbuujji (_^1jj L^juj* L5 J > Lbfl3j5' Lo Jllo (_^1jj .j^j jb L&lUuuuuj^Ij^uujI (_^1jj 

3 cĵŭ-^-o u_uJLLa_o ojLjci uĉu>o cĵoIj5ŝJL* ^LsoLj L ^ 3 ^ 

C(j 1 jl j-uc 4 j .jVjb cLsj5_c_*_uo1 3 jj^Laj jloLo ouUJuS'j a jS j_uj (j^Lbjuu> 

(_^j5jJ (jL>3 4 j (_j1 30 (_^° L>u1 jJ 45" CjtiJjb 4 JL 33 J °3j5 (ĴjJLL> (j_uJL>_oJi> 
(jl 4 j 45 JĴ^uJo (^-o LLl9L 33- 0 ^ 3 -^ (^LŭLUuuuuLujIj^uuoI L>j1 jJ .Jj5" LLuo>uO? 


LS^ 


LsL 


J1 juuuJ 1 (juuJ_>uO_& 


u 


o' °3^3 J ^ 3 ^Ĵ^^LS^ 'J O' 


JuuuuJjJ (^^uO (Jl^uuJ 3_L)1 j^uuj 1 OjLjci Ĉ^J 

jjloJuli 4 j> ?Juu)1j «—Jbf ^j-o (^ljj ^ĵjI JjIj 1 jJ> - 

^ J^*2 jjb 4j 3 L>4joJb jl l^LĴugguLoljuuodl L ^j J C LLu> LoJLauO 
?CUjmj 1 (j JjuJ^S (jjJ 1 j>i> t -01 cJjb ^jl5-o1 

jj (^jluujl 4j (jl^S^^j-o 45 LLuujI (_^jLuuuO (_^Ljac1 (_J-oLuJ Lo (_^I_ŭ>C3j5 — 
CjluOuLo JuuuĴoL jJuSJLA 455jJ (Ĵ 3 UJ ‘-Ojj ^uLaC U_j1ju> olc^u^^-o L ^^jLsfl^ j 5 
(J^juLuŭŭuu) (J^Lbfl^j5 t < _J JuO jl (J - ^ . JuuJLuJL luuuJ ©3j 5 (_^Lacl 4 j Ij j>3> (j_flJL 
^cjjL* jJ clSboJS (jjJ 3 cLĴOob jtj-^-ŭ>1 3 > (j^L> Olc^u^^uo L 4_Laj1 j jJ 

0 jLoLo (jLfljl 3 _l>1j^uuj1 


/OO; 


\ o Jj J^> 
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(Y 4 \ F 0 oLo) \ X 4 Y 0jLowJo ^jLjI 4-Lpt-O jl ^ldJUlo 4-o^>jJ 


Salman Khan - Nichotas Negroponte - Sugata Mi 


Ĉu novaj ebloj en la 
edukado? 



Mateo-Akademio 




/_u 9 V ♦ ♦ ♦ j 1 /uuo JLuj 4 _uj jj .olo 4 _o 1 o 1 LbfJLj Oj>Lj 4 j jl 

jl .olo jljJ |*j-o_c ^jjJjILujO jO <._j^ uoj^-o? 4j 45 (LĴ_>Lo 

L ^jLb 4 _oL .JuLlS"^_oJ LJjLoj Ij L&^jJuj Ju_oli jljil ĴoĴĴ 9 4 T JlJj 4 _> 3 Ĵ_o 
| ol 5 v_Ub jL j_ĴĴ_ 4 U>j ^ljj iJJjLo jjJuJj L j jO j 5 _jĵ_o oLj 5 ' ul^Lu^c-o 
^ ^ouujJ 01 l.S'J j 5 * <__ 5 j jjLo jl ( ^ 14 _o L j_*_Ĵ>_o_& j |0 Jj JJ-^L j _5 (jŭuĴ-uo 

4 _oJb (jŭ _0 jJIj J (——Oujl J ^J 5 __j _0 ^^Lj jJ 4 j>CJ ju_uJ jl .J/ (—cĉL j J 

^uĵb Lol tJuJ^j oJuj> 1 j ^jJj j_ 2 >- <jLb j_u> 4 _oJb j JĵJjj oJj 5 " jl 5 

jIj^I OjLjJ 1 j <jLb f^_L _9 45 Lj 1 L tJjj oJ_L_j j_ 910 J_J 2 _o L^J 1 jl <_SL 

LbfjL -9 jj Lo ( jLoLoo 4 j L^jI .(_.—c 9 j 5 * 1 jS 1 j L/ (__S”Jj 5 .JjJj j ^jLi^l 
jj_U_^c_cJb j 1 .JjjlJ 4 _o 1 jl JjJjj j 1 j__jJ l_ 5 ”Jj 5 " (j 1 jj 45 (j j__*j 5 * jIjcI ĵ 
| al 5 vJJb 4 j 4 _m*_oJb Lo j_u*j .J^J Jj 5 jjjL .(L!_J>j_o 1 <LJ_*_ 49 j_o L 1 j L^jI 
:j j 5 ^JLL-o 1 j /uj 4 JL_u_uo 6 i' .j_* 5 "^ ^-O Lc j Lowuj o j 1 jjL> (^ 1 jj j_i 0 .c- 
l^j 15 jftbul fĴj 5 (^o j 5 (^jJJ /(JJ^u jl^ĴC 4 j 45 j_o (^ljj 
(__)jJ-*^J> 4 j Ij j 15 ĴJ 1 (__ouj 1 j> ^ O ^J-uJ . Jjj (__o_>lC ^ l_oJj> 1 j lo) jl 
t< oL^_> (jjjj_o 1 t _49 j 5 f^-oo-jsĴ jl V ♦ * ^ JL_j jJ .iAJb J 4 _o 1 j 1 t < -_o_*_j ^ 
jl .JjbJ LbX_A_uj 1 Jj^^ ( ^Ij J _0 1 jJ ^ Luol jl 5 jl J 4 JJbJ |ol_>j 1 1 j jiSolj 
<jji 5 j_UJ> 4 j ĴSj_o oLo ^ CjJlo 4 j Lol Ju 5 IJuo ĵLoULJIj (LLouj 1 ^_>^-o 
L boj .jj 5 j_*_ a_xj j_j> 4 _oJb jl_/L 45 tjjj jj_*_j fvJLuo JL> jj j 1 .j_l_j 
j 1 jSl L/ j^uo jJ 45 JjJ j 5 (^_o ojLu_uo 1 jl (j^Lby Jj j jl jj_o 1 ^jLj 1 j j I j_& 

jljjbjuj? jl jjj jjl> (LĵJuo jj .jjjllĵIj jj_Ĵa> j-o jLijLb 4 j>cj j jjjjjL 

j ^j-u_j* 5 " ^j_*j j_*_*_>_oJb .jj 5 (__*sLj j ^jjjl 5 4 _o 1 j 1 jl (_ *j Lo_> (^ 1 jj j 5 /j 

jL> 45 Jj J_jou^- 9 L^J 1 t < _LL9 0 . Jj Jjj 1 ^J_o-C 4j Ŭ 03 CĴ (Ĵ 3 jl J5^5 (J_5j-Lo 


Lo L) j(^ l(^ 5 /uuuuo olslsCol L)I 

jl U p-A-il-Ĵ^jO fjj^^jol I j /u> A-Ouĉ) 

S' i^jjo Loo ŭ^LaLuuu i ul I (/LjI« 5 <__5lo5" l^I^ l5 I u^ 

^Z3J>CjuJ 4juJ ( 4JL>jO 6 j LqjuJ 4juJ J «J (JjO JjJ I L) 4-tul j 

V * ♦ Y JLuj .pjju^j^>o (jLuio I j jj^Lfljuo jjol 4 juj L) 

(J/CuLJ f/o /j fjjjlojlj^_ox. (^loL^uLoJLuo 

f/uol j\ ^o <—^-O»^ L) ^jO?L> (JL> ^l .jIj 

4o ^ Cuo/uol I j /j O C^uuuuO ^O ^iJL) fjJĴ^^jol 

4ĴLo^^5 ĵja)^LXjU .JĵIj 6 «Xqx> ul5Uj ^LolY Uo 
U^Jo ^ /^juuoU Jsjuj/ (jo^^jol (Nicholas Negroponte) 
UuUujJju^O J I f/Lolj U^-^LuO u3o -H (*J4 csU I J 
<JJbJ JLoJ 4 o (Sugata Mitra) I/uuo IjD j^ 5 " ^bl 

lib4_>o L) I (iLL-uujI (^jl^fljl (^uj^^ol olslSCol (^?^joa> 

Ij ... ^ u_SC/)j) ^-JaĴ (^>i^Jx ^ Jo Jj> ^l&U^U JĴol/(^>o 

/^juuoU jl 6 jUjujI L) L^Jo ^ Ld)/(_Y <-_^-o5^ U^-^4 

/JuuAfluO uLo j^ju£> 4o Jj^jbuu) 4jli_0 4 juJ ^)J S^-Jo^^joLo 
(^-o uJu->ju^ L^o I (^Ia^U ^ /j 4 -ajJ (jjl Ĝ^lo^J 

Ij 33 - 0 1 (j£o1^ jljA (^jL^Ĵo* 4j Ojl^oJb Jo1/(^o yu u5j L1 

(6 (jj Ĵ3J 


Ui 1 


o j>Luj (_>1 


_JI^> 


ĵjI j^J^j 5 o ĵj *a> jlj^l Uf.j-L? jl ! 4 _Jj :u 
4 (__ 5 _o j^_l 5 JI ^j-jJjj^_o ((jlo^ ^- 4 ^Ij ĵ j 1_> jl_oJ_uj .<«l_-*.*.) 1 jj jl 5 _o 1 ji 5 

jj 1 Jj 5 ( g-O U_jJLjl 9 ^yJ j / 3 _*_i>J jl^-jC 4 j i 5 j^ol (j J-*_*-JJJ 45 

(^y u_*J 45 (^jjlo 0 l^^_O«C ul Jj 3 ^ .Ĵjlu-J^ (L_jL*j 1 4 j (^ajjO J LuJ OĴ Ij 4 _ 1 u_u-jO 

(j-uj .olo Jj 5 -lc*j (^-uoLj (^uj jjij (J-j 515 tOjlo 4 _Lo>L 9 jl L jLĵojJL 5 jo ĵ 1 

4 j j_*j Ubooljj-O-C j 5 oO 45 Ojj j_*_oI u-jjflSj-o jO-fljl ^j-j jj_o I 0 L 0 4A_L> jl 
J_ 4 *j Oĵj ^lAjjoj ĵ_o jjO ty^¥* O"*' 3 I 

Lol .UjJ Jjj jiSLol (ji 5 j 1 j uOj^-jo 4 j jLj-o (JOĴ 3 J 3 I (jL>" jLoJLo <-_QJL>-o) 


J, J 3 J J L 


J 1 • cr^dj' 


JĴ 


t 4 Ĵj 5 (^jjjjoL* (/l^_> jLSolj 4 _OjJuO 4 lŭl 3_> L5 -0 Ltŝlj L olo ĵl_^J_*i _0 jl 4 j (^IuOJj) T--? JLo JJ> tJLo JĴ ĵl (juO .(LLjoI 


(^ 1 jj j^/ĵ Lbjj-JLjo 3 I . 1 _Ajjj5 u_o Lo-> 3 I jl tĵjlĵ 1j ^ ^ji5 ĵ^-j*_> jo!>cj 1 
(g-oĵL51 J Lo jĵ jl (j-uJ .Ĵj5 UutĵLjĴ jLoJj-^_o 3 ĵLu 0 3 j 4 _oLjJ f 0 1 iA5c_L*o 1 
Ĵ j5 (_SLo5 jL^> juoljuO jĵ jJ -0 1 (j-ujlĵ Ĵ 3 _jLjO <__5j jl (J-ujO 4j ^j L> 

4j JtaiĴS 4Ĵ 1j (JjOjlAĵ 3 tĵjj jj 3 Ĵ flSol ĵl jj 3 I .^AJJjajO (j)Ĵ3-°1 L 

jĵ (^jtSlj uoj 3 >o> 4j jjJj>c_oJb 45L tuJojLLol jjj_L? jl UjL>c-o uoj^-o? 

3 _o I>cj 1 jĵ .Ĵj5 0 ĵ_Lj (Los Altos) (J 03 L -11 (jjĵ (j 9 ^ 0 ( j 14 -*oj J_o 

Ĵ 3 J jl jJ -Ĵj5 5Lo5 1j (JaOjlAj ^jĵ^j jLoJLcO jJ.Lo olj_oJb 4 j 

(joj^ fjLuo JjĴ> (^_40jĵ ĵlj-o 4 j JLl9 j^-C' (LL>j 3 -ja 4 j jlj^- 0 ! (j*o1ĵ 45 


.Juŭ> 4A jlj _9 (_>3-0/ JL 5 u^j jj 3 uU 5 (LLuojĵ (^-LjĴ3_o1 uL^3)Ĵ)3 

ulj) 4 j .lAjĵ/^-o 3 ĴL 0 45 (LĴuol (^jL_u 5 (_ĵ 1 j-> ‘_> 3 uĴ/ :Ĵj 5 Ĵ-<_qJL>c-o 

( j 1 Jou 3 tĵj 5 j 59 4 aL^_ 4 u-u_o ĵj 1 4 j 3 I Lol .(jO L j ^AuoLo f^_^_o uLbjuU> 
Ubf /_9 L 5 ĵ ĵl_^_ 4 u-uuO (j-uJ LbOĵljJ-O-C 4 j . u> j 5 UuO j 46 (^g-uJjJ-O 1 3 J <Aj 3 


JuO> 


j' 


.4Aĵj5 


j (jl Ĵ3-o?3_o OjLjĵ 


J 3 'j 

^u_>jj* <LoĴ 3 _> 4j 1 j ( > 3 ^ 03 ^ Lo .lAuuOjJ LbfJLs 0 jLjĴ 1j L^jI jiĵj 4LLflJb 

L^_o 45 (^-oiSvJJb Uju5ĵL 45 4 Au_o -^9 Lol t^AuLj j_ 4 j>ĵ_o /40 .f^Jbĵ^-o 


j_*_^j t jj 3 __j (^_co 4 _> L*lĵ_j j> 3 jj 5 (^-oj ol 5 j 1 j Lo-*o ( ^5 3 ĵ_*ĵu_ 4 *jb 
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»5" V_) L>UO I 1j jjS jL yjJ J ^j LSLo >AJ—) 1 0J t ^_0 j L)J^> 

t < -j i& J 0-*wo5" ^LLuO^jj jljj-ol^jolj (^IjJ t^jL*_*j (_jjJj1j_o jJ j-*-L>_o^ 
^jj I I Jl3U .S<3j (_jjj*_*j (^yJ j j J (Jĵ * lo ( j—* jO Ij Jj_>j y) I L) . jjlj JJ_>3 

Lo ^j" 4 jL jl lj 4 jL> .Jjjjl JjL>jj (_j*5i5_*Lt_o JJlujI j5_o-o LbJ^*_o5" 

^ UA) j^ J^ J 6^3-°' cA^ L^ 4 -^ o^ CĴ3J l3^ <JJJ ^LT° 

.Jjj-^r^ jL UoLf ^Jou ^jjjjj 

(ĴĴL>J |ol5ŜJJb jj Jj_o1 (J^ulj 45 JJoujI jj| Lbfŭlo JJuj -0 j_*JJ>LoJb 

J 3 I jl 1j jl U5 L JJ_o-*03 jl Jjj jLo jf\ j tJjlj 45 o \j jL9 JjI ^j t o 
ĵj 1 ^ ^L? .oO)Ij J»£b1^_> j^_>^ j_o oj_o 1 j j j 1j5L l___4_*JLI_9 .jj_5' j1j 5L 
jl 4JH_> 4_>_*__o j tj_*_o5' j j_o 1 (_j*o1 J ( _<;j-*jr jL ^ Ĵ_>j*jJ t^ g_uj j 0 _o 1 j^ _*_*_> 

.J._*-*.*.)I j*_****j (C^jjS jL 

.J*l5" t< __o JLx*-j 1 jtJLo o._-*_>-*j? 1j <0*5^ JJ_o*_*** 5 jjjJ_**l*_o t< J*_*_**j (jjjj_o 1 jJ 
(j*_L? .juLo^-o jlj^_oIjol j *_5o <«_So L JsoLojl (_^1jj ^Loj l_5j*ĵ1 L^jj* 
• JJwj1 L^_o ^jljijl (J5ojo (Jj> ^ljJ jLoj JS' ^jj^Lo jj^j 
tJj_J)(^-OU J-uutS' (_j_t*5^U*Jb tJJJJ***.*ib jLj*t *_0 J JL*-9 jJ-JJo jlj ^-0 1(jJ-)1 J 
j jLjJJ)! jljj-oljlolj t4jjj>ŭ j->-L> .Jjloj^JLl L JoJuo ĵjI jr jJ ^ 

.J_*_*5'( ^-O (J_oL*L>1 (_£ jjS jL (_^l jJ (^J_*_*I*_0 *_—»u*-ĴjJ_**_*_0 
(_£ jjS jL joLSJjb jj 45" <_J*_**j1 ĵj 1 Lbo_oj_o (jj j_*_^j jl (^5 j Jj L**j 

.J_JJ***_o *_)jJtaoa-o jlj^_oI ĵŭjIJ 


?»AĴl5 ^jOJ jUtJ 1 ^5jl5-U ^ja)Lul>J jjJ L 1 

3 (j*jj1j-o (_^1 j-J (_ĴJĵ5jL> 45J_j1jJ>(^-o«j ol55>uJb jL> .4_>j ^u*Jb 4 j 
1j o_*_*^j5 jj 1 *Jib1j.> ( ^-.o jl .o__o**j 1 (jdu^^jj 5lol5 4_5 Jj . J_*_5" 4j1j 1 jl_o_Lx_o 
ojj_l54Co> L^J 1 jljj 45 (g_**j 0 j J (_j_Oj*\j jl j5j J L JJbJj jLoJLuo 4 j 
(_J_> (_^1jj L jjbjj 1j jlSLol ĵjI L^J 1 4j j tjjjL ^Lbj o_*_*u1 (_^j1j5j ^ 
. Jjjl J*5o Q._l9 J j_o**_*0 jlj j_o I (jolj *_5o *_5o J5 L_*_o 


?4j?t-oO C) 

jj 4_oj_o ^J 1j (_jojL5* *_So 45 o_o_*)1 (_^j1jj_o 1 (job jl ( jL (_^j1jjJ_9 ĵjI 

ojLlLoI L tj*jj Ll*o 1 jL> (^ojLTI L 45 (_jL9j 3 ‘oJ-ol ojLlŝI ĵLl_oj_oj 

.J_*_*j |OjJ ^jjjjLS* (_^Lbjj j_*_^j j^_o jj j tJ_*_j J_*_o4_9ĴLC' (^Lj 4 j jl jl 
4j j ^^jljjji .J jj j j_*_ojI5 (_jjjJ-L^_o ^ J^ jj oISL*Lj1j 4j ojo**o1ĵ (_j_**uu_*> 
J_LL<**_Jb L> ( ^ojtr 1 jJ 45 ( JLjS 4_oJb jl j-® IJj-*Ĵj( ^.o foLoJ J5 Lj ĵj 1 
4j Ĵ 3 ^> tJ-JbJ 4_o1j1 1 j jL jlLc jLo o_*_JLl 9 Lo.LaJ .j 5 ^j 0 j5oLj jL_*jO 

.J-*JbJ ^_0 j_*_Olj* 1j Lbj^jJj LoLĴ ĴLj*j1j 


1j jjj Lkl J-ootuJb j\jukjJ CliLc-Sik) L-otaS' 4j (J^i-LoO j5) 

;((^_«o*i5oI jbj 4 j) JuoLoji JJjbL«oo 


:(V *))) jj.S' (^-jp l*_*xj jĵ j j jL> jLo_L-o 

• https://www.youtube.com/watch?v=gM95HHI4gLk 

• https://www.youtube.com/watch?v=U761MeKbCjU 

4j o)L5 j_>l djlAolLo) Jol^^L) 0*XL)l (JjjIJlo OjLjJ jolj^jitaj OjLjJ Ij jl oL5 L 

:(C*_u*o Jj>j_o ^oL_ lu)I (jLj 

• Khan, Salman: The One World Schoolhouse: 
Education Reimagined, Twelve, New York, 2012 

• Khan-akademio, E. (2016). Kim J: henriksen - 
legendulo de la Esperanta roko WINNIE-LA-PU, 
1302(5). 

(adeadmarshal@gmail.com) ^ls :^>>o 


<^j| jJJjI t(^ 5 _o 5 ” ^u*_£b Ĵ 3 C) 1 j Lbjjj_oĴ ^ JuĴiSL* (_j_*»l^_*j j tJ_L£bJ 1 j3 
(^LĵLoĵ) 4 ĵL> t__QLLl 5 j t(_j_o^ 5 juo j jjJl> ĵĵ^j (jd^ jj .jjjbj (°L>j 1 
tJ j _*5 LOjJjO 4 l*JjJ _0 jJ L&j-> J-oĴ* 3 <-_ 2 _*JL 5 j foLul J tC<_oLb^J Jj J 

lĴJ>u jLo‘ 5 i 5 cLo OjLjJ fŭ-Luo L J_L) 1 j(_^jO jljj-oljolj Ojjoa juJu J 
jjlJjlo ^ (^jlj 5 L* ^jjj^jJ j 1 j 5 ĵ 4 j ĵLj j 5 oj fjLuo oj>*j* LhA • 4 -ll 5 ' 
(_jtaloao >1 jlj^-oljolj l_ 5 jl_ 5 ĵ 4j 1 j Jj_> C* 5 ^ jftLoĴ Jjljj^-o j Jjljj 

JllS^^o l_5_o 5' fŭ-L*-° 4_> ojIj ^LboLsLL ^ jj_*_*_ol5 ^Lb4_oLjj .jjbj 

Jj|j( g_o 4_*j_*_*_oJb jl .JJ_5" JLoJ 1j jlj j_o 1 (_j_o 1 J foLoJ ( ^j_*5 *jL uoua^ L 
4ĴL>j-o1 ojL* 1j (_£j_*_> 4_> j 4o>j_o1 jL>_9 1j (_£j_*_> 4_> Jjual jolj ,.laf 
L-O j* jj Jj .JjLjJj (_^-0 (_£jL jl 4j JJb1jL>U l 5U5 ^5 j5l ^ tCool 
jjJb J-o Lol .JjL(_^_o (joljil (_^_>j* JjLŜ Jjj^oa 4 j (_j_OjJj lĴ*_*_Q_*5" 
.C*o1j_>(_^j 0 L> 4_oJb jJ 4_oJb (^ljj 1j ji5olj joj 3-0 1 ^l -J^o (_^jja 1j 5 LoI5 


j tJuĴL*i*5 jLUajb ^ jLoJLuo JLoJ 4j JjJl> (_Ĵ3j 4ju*jj (_^1j-> L^J 1 
cjj (jlj ji^^ ( gjOji5* 1 . JjJ jS Ĵ 3 jC) 1j l_ŭJL>uo (^Lb jLj 4 j 4_o_>jJ 



jl (_jjj*j*j jl ( ^o.tod (_j_u*^u .Jj5 l»*3LjJ ( ^j L*_*_o ( ^Lbt SLo5 l_5jjJ jL_*_o 

o*Lj 4_ol> j* jLj ^ * jl (jj-> 4 j t0*l5) 4_*_j* jj*5L* 45 (^o-L.9 ^ ♦ * ♦ 

jj_o_^uo jJ .JuS ( ^jO ji5 jLj VV* 4 j *__jLj ( ^LbC*_<u_*_*9 ( ^4_oJb j t lL_<_*_j 1 

j^j j J .*_:_■*_*.*■■) 1 oJ l*_o o jLl*_*_j1 (_j_*>3jj jl jL jjLLo (5A * 1 jj j.^^ b 

(gjQ j15 1 .j jjjj (^_o ojLu_*_j 1 (__^jjjj j (^L ĵjj-oj jl jL jjLLo V jl (_jjj*j*j 
foL <_!_*.*-) <_j_j Ljj jj 45 JjIj jLuo jjLLo <__5 j jl (_j_u*j*j j_oi^^ (_JL> jj jL> 

.jd^^o ojLuoI LbftJL-9 jl 3 jĵIojj5 


?Juob Jul j^gjo ĵjI Oj jo 

C*_*j 1 Jji 4 j joa>JJo (^j^ljob jJb 45 C<_Qj*Ĵl> ĵjI jjoL> JL> jJ 
c_^l jj 1j (_^jjaL> -Lajlj_jj (_^_*»u*5jJb .C*_*j 1 oJ*C 4ĴL9jj jj j 4 ĵj>L*j 
(_ jLLo (_jjJj1j_o . Jj_*5(_^jo1j 9 (_jjl_QĴLo CtC ju*j b j JJbJ(_^_o ^_*_> j* 
jljj-oljolj tjL> (_j> 3 j (j^-b .JlLl 5 4_>j* jjl 4 j J_L)1j‘^oJ 
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HOMOJ 

Oscar NiemEyer, 
arkitekto de la vivo 


NKD 

Ses objektoj similaj 
al Darth Vader 


Klaĉoj kaj 
populareco 

Ĉu ekzistas privateco en la 
socireta eraoP 


Peter Balaz Esperantisto de la jaro 2012 
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Viktoro SOLE- Katalunio 


Blogo de 

tempopasiganto 


De longe mi membras en UATP, tio estas, 
Universala Asocio de TempoPasigantoj. Gi 
komencis sian agadon antaŭ 10 jaroj kaj nuntempe 
ĝi havas kelkajn milojn da membroj en pli ol 
kvardek landoj el la tuta mondo. 

Nia asocio ne havas sidejon, ĉar ni kutime 
renkontiĝas en flughavenoj, trajnstacioj, atendejoj 
de kuracistoj kaj aliaj similaj lokoj, kie oni devas 
pasigi tempon. Anojn de nia societo oni rekonas 
per la blua sablohorloĝo, la insigno kiun ni ĉiuj 
fiere portas surbruste. Eble 
rimarkis tion, sed venontfoje kiam 
vi troviĝos en atendejo, bonvolu 
kontroli, ĉu estas areto da homoj 
kun tiu ŝildeto, kiuj amuziĝas, 
ĝis venos ilia vico. Estas ankaŭ 
tiuj asocianoj de UATP, kiujn 
ni nomas honoraj membroj, 
kiuj fakte atendas nenion: 
foje ili troviĝas en flughaveno, 
kvankam ili malhavas flugbiletojn; 
aŭ ne havante rendevuon kun 
kuracisto, ili sidas en malsanulej; 
atendejo nur por plezuro, 

Kiam vi renkontos kelkajn 
el ni, ne hezitu eniri 
rondon kaj partopreni 
nian tempopasigadon. 

Fakte, tre facile 
estas ankaŭ aliĝi al 
nia asocio, ĉar ĉiu 
asociano rajtas 
membrigi homojn. 

Petu tion al iu ajn 
el ni, kaj vi ambaŭ 
bone pasigos 
kelkajn minutojn 
plenumante nian 
aliĝilon. Ni havas 



nek estraron, nek ŝuldojn, nek pagendaĵojn, do, 
nia asocio ne havas kotizon. Aliĝu kaj vi neniam 
plu enuos dum atendado! 

Aldone, se vi havas plurfunkcian poŝtelefonon 
aŭ tabulkomputilon, vi povas viziti nian retpaĝon, 
sekvi niajn tŭiteran kaj fejsbukan kontojn kaj, 
tiamaniere, ĝui vian atendatan tempon kune 
kun aliaj tempopasigantoj el ĉiuj anguloj de la 
mondo. Unu el niaj preferataj ŝatokupoj estas krei 
sinonimajn esprimojn por la tempopasigado, ĉar 
diri pasigi la tempon estas enuiga 
afero. Do, ni ankaŭ distras aŭ mortigas 
la tempon. Kelkaj eĉ preferas 
konfuzi la tempon, kapturnigi aŭ 
trompi ĝin. Sed mi preferas la pli 
esprimpovan eldiraĵon ĵongli 
per liberaj momentoj. 

La socia agado de nia klubo 
estas ĉefe neplanita, sed ni, kiel 
ĉiu asocio, havas ankaŭ jaran 
asembleon por diskuti niajn 
aferojn. Kutime ni renkontiĝas la 
unuan de aprilo ĉe flughaveno, ĉar en 
tia loko ni sentas nin komfortaj. Kaj 
jam scias, ke ekzemple, 

komenciĝas je la 18-a 
horo, la asocianoj ĉiam 
alvenas sufiĉe antaŭ la 
fiksita horo por iomete 
pasigi la tempon kune, 
antaŭ ol la kunveno 
komenciĝas. ■ 
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Blogo de 

radia aŭskultanto 


mi ŝatas promeni piede aŭ aŭte kun miaj "magiaj” 
okulvitroj aŭskultante radion, 

Hieraŭ, ekzemple, mi piediris tra la urba parko 
aŭskultante mian preferatan programon, kaj tie 
mi renkontis amikinon, kiun mi ankoraŭ ne vidis 
ekde la akcidento, Post kisetoj, brakumo kaj kielvi- 
fartumado, mi baldaŭ demetis la okulvitrojn, kaj ŝi 
demandis min: "Vi aspektas bele kun viaj okulvitroj, 
kial vi demetas ilin?" kaj mi trankvile respondis: "Ho, 
por pli bone aŭdi vin!”. 



Antaŭ kelkaj monatoj mi suferis trafikan akci- 
denton. ĉi estis sufiĉe grava ĉar mia kranio forte 
vundiĝis kaj oni devis operacii min. La kuracisto 
volis taksi mian mensan staton antaŭ la operacio, 
do li demandis min "kiel okazis la akcidento?" kaj 
mi, por ŝajnigi trankvilecon, respondis vortludeme 
"Doktoro, kiel vi vidas, ne temis pri akci-dento, sed 
pri akci-kapo", Samtempe, la kuracisto nervoziĝis 
(li pensis ke mia menso estas ja klare afekciita kaj 
mia edzino trankviliĝis (ŝi pensis ke mi estas tiel 
stulta kiel ĉiam). 

Finfine oni kondukis min en la operaciejon kaj la 
kirurgo, farante sian laboron, metis metalan pece- 
ton ene de mia vundita kranio kaj mi resaniĝis post 
kelkaj ripozaj semajnoj, Ĉio iris glate dum la unuaj 
tagoj kiam mi denove agis kiel kutime: 
al la laboro, al gimnastejo kaj al la muziklernejo, 
Relative baldaŭ mi aĉetis novan aŭtomobilon (la 
malnova ne postvivis la akcidenton) kaj, kiam la 
timo malaperis, mi denove stiris ĝin. 

Antaŭ la “malfeliĉa okazaĵo" mi jam 
devis uzi okulvitrojn por ŝofori dumnokte 
pro mia eta miopeco, do alvenis la momento 
kiam mi devis uzi ilin por pli bone vidi la ŝoseon. 
Unue mi ne bone rimarkis la aferon, ĉar mi kutime 
havas la aŭtomobilan radion ŝaltita, sed, kiam pro 
stranga brueto, mi malŝaltis la radion, mi ekkonsciis 
pri la novaĵo: mi povis aŭdi radion. Mi celas, sen ŝalti 
iun elektronikan ilon, mi kapablis aŭdi radion! Poste, 
fakulo klarigis al mi, ke temas pri ebla sed malofta 
kombinaĵo inter la metala peceto kiun mi havas 
kranie kaj la okulvitra stangeto kiu tre apudas al la 
metalereto, Kiam mi iomete movis la stangeton, mi 
eĉ povis aŭdi malsamajn radiostaciojn! 
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